FINANCIJSKA AGENCI)
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRAN;%

1P :
FINANCIJSKA AGENCIJA OFRANU OSNOVA 24 PLACANIE
OIB: 85821130368 10 -03- 2006
Ulica grada Vukovara 70, PREDSTECAINE NAGODEE
10000 Zagreb PRIMANJE ! OTPREMA POSTE

(adresa nadlezne jedinice) R
Nadlezni trgovacki sud ,

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

Trg J.F. Kennedy 11

10000 Zagreb

Poslovni broj spisa
St-187/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PORSCHE LEASING d.o.0.
OIB:

90275854576

Adresa / sjediste

Velimira Skorpika 21

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
SVESA food-beverages d.o.o.
OIB:

16591886058

Adresa / sjediste

Pintariéa 29

Ivanec Bistranski, Ulica Ivana

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 175911




|
|
/ UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 179084

Iznos dospjele trazbine

| (kn)
Glavnica (kn)

. Kamate (kn)

( Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

j (kn)

|
| Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

’ Vjerovnik raspolaZe ovr¥nom ispravom DA / NE za iznos 150.000,00 (EUR)

| Naziv ovrine isprave

. BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-12/2024
BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-3885/2024

/ PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

' Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

(kn)

|
|
" Iznos traZbine

| Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU

f Pravna osnova izluénog prava :

| UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 175911
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 179084



Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
AUDI Q4 Sportback 40-etron, broj Sasije WAUZZZFZ6PP058975,
AUDI Q3 SB 45 TFSIe S tronic S line+, broj $asije WAUZZZF31P1043072

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 2. ozujka 2026. godine




PUNOMOG . ™

Ovlaséujemo(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

ODVJETNICKO DRUSTVO MISE & PAVIC d.o.0.
Zagreb, Petrinjska 48, PP 171, OIB; 20911691255
Odvjetnik Sebastian Mise,

mob; +385913322430 e-mail: sebastian.mise@odmp.hr

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) PORSCHE LEASING D.0.0.

STE St #0290 graeces de

protiv

Ovia3¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nadim) pravhnim poslovima u sudu
izvan suda kao I kod.svih drugih drzavnih organa te -da radi zastite | ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravie radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe,. prijedloge i ostale podneske, da dade u
moje (nase) ime nasljednu izjavu, te da za mene (nas) prima novac'i nov&ane vrijednosti | da
© tome Jzdaje potvrde te ga ujedno ovlaséujem da, u slu€aju odbadaja kaznene prijave,
obustave Istrage, obustave kaznenog postupka, oslobadajute presude ili odbijajuc¢e presude
zadrZi.tro8kove kaznenog postupka.

Pristajemo(o) da ga za slugaj sprijetenosti zamijeni;

Odvjetnica Mira Pavig,
Mara Lesina odvj. vj.

....................................................................................................................................................

U Zagrebu, dne (‘3‘ .............................. 267:5 godine.
BANIJEL PASARIE OIB: 29295307522 Juraj Vrban, OIB: 6754610389

.
PORSCHE LEASING,. gds"™ é_.,w
Velimlra Skorpika 21,10000 7 yfeb /
tol.: 01/34-73-600 . fax.: 01/34-73-620
@ .
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PORSCHE LEASING d.0.0., 10080 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovalki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 80275854576, MBPS
(DZS): 015568045; transakcijski ratun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tet ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mait info@porsche.hr

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BROJ: 175911
ZakljuZen zmedu PORSCHE LEASING d.o.o., sa sjedidtem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, mati&ni broj poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080382033, psobni identifikacijsid broj (OIB): 80275854576, (u daljnjem tekstr PLY) i

PRIMATELJ LEASINGA
ime | prezime/Tvrtka: SVESA FOOD-BEVERAGES D.O.O.
Preblvalifte/sjediste: 10280 ZAPRESIC
Adresa: ULICA IVANA PINTARICA 29
oiB: 16591886058 MBO:
MB (DZS): MBS: 081035129
Sifra Kijenta: 990506
Ime i prezima, svojstvo zastupnika:
Hovmvnc BORIS, direktor | OPRAVIC SVEN, direktor

JTAC
Ime | prozime/Tvrtka: OPRAVIC BORIS
PrabivaliSte/sjediste: 10280 ZAPRESIC
Adresa: ULICA IVANA PINTARICA 29
oiB: 22249127951 MBO:
MB (DZS): MBS:
Sifra kiijenta: 990505

Ime | prezime, svojstvo zastupnika:

Primatei] leasinga | jamac platac svojim dofje fzvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k 2nanju, kako ni prodavaé objekta leasinga
niti dobavljaé nisu oviaiteni ovaj Ugovor prihvaliti nitl ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikekve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opél uvjeti PL-a za zakijuZenje ugovora o operativiiom leasingu PFGH-005/OL-RW (u daljnjem tekstu: “Opéi
uvjeti™) su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je uruden primjerak Opéih uvjeta.

I. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
NaziviTvitkafime i prezimec. PORSCHE INTER AUTO D.0.0. JANKOMIR AUDI
Sjediste/Prebivaliste: 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD
Adresa: VELIMIRA SKORPIKA 21-23
ois: 67492500921 MBO:
MB (DZS): 1434454 MBS: 080283894
IL OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, modeVopis: AUDI Q4 Sportback 40 e-tron / Elektro / 70 kW/95 KS / Automatik / 4-Vrata
Nov ili rabfjen Nov Broj Sasije WAUZZZFZEPP058975
Vrsta Osobno vozilo Serijski broj
Datum prve registraclje
Snaga motora (kW) 70 Stanje brojata kilometara 0 km
II. UGOVORN! UVJETH Iradnih sati 0 h
Valuta ugovora: EUR
ukupna nabavna
bezPDV-auEUR  PDVUEUR sPDV-om EUR PPMV EUR™ Wijednost EUR
Nabavna vrijednost objekta leasinga 52.871,12 13.217,78 66.088,90 0,00 66.088,90
bez PDV-a u EUR PDV u EUR s PDV-om EUR PPMV EUR"™* vkupno EUR
Predujam neknadse za leasing 7.830,67 1.982,67 9.913,34 9.913,34
Prvi mjesetnl obrok leasinga 630,45 157,61 788,06 0,007 788,08
TroSkovi zakljutenja Ugovora 766,63 191,66 958,20 958,20
Ostatak vrijednosti objekta leasinga u trenutku 17.880,43
isteka uglavijenog trajanja Ugovora
Ostatak znosa PPMV-a uz ugovorenu visinu
ostatia vrijednosti
Ukupna naknada za leasing* 58.155,54
Trajanje Ugovora u mjesecima (broj mjesenih obroka) 60 Godignje ogranitenje prijedenih kilometara u km ** 20000 km
fradnih sati u b*™* 0h
Tarifa My eWay fiksna kamata 08/2023. OL Naknada za leasing je: nepromjenjiva

*promjenjiva sukladno odredbama Opéih uvjeta.

~za koridtenje objekta leasinga iznad ugovorenog godidnjeg ogranitenja prijedenih kilometara/radnih sati zaratunat ¢e se dodatna naknada u
visinl od 0,4% (nula cjelih &atiri posto) od nabavne vrijednost objekta leasinga (vrijednost objekta leasinga bez poreza na dodanu viijednost all s
uMjutenim posebnim porezom na motorna vozila, ako se Isti obratunava sukkadno posebnom zakonu) za svakih zapocetih 1.000 kilometara
odnosno svakih 200 radnih sati iznad Ugovorom utvrdenog godi3njeg ogranienja. Postotak prekoratenla godidnje kilometraZe odnosno radnih
satl iznad kojeg je PL oviadten Ugovor raskinutf (t&, 22,1, Opéih uvjeta) iznosi 10% (slovima: deset posto).

*~PPMV- posebnl porez na motoma vozila; u tekstu Ugovora takoder: PPMV, ne podiijeZe platanju poreza na dodanu vrijednost.; ukljuuje se u
izratun, ako se obraunava sukladno Zakonu o posebnom porezu na motorna vozila; PPMV se ne obraunava na predujam naknade za leasing,
niti je sastavnica pr njegovom izratums

oo iznos PPMV-a uz prd mjesetni obrok leasinga;

==+ Ukupni iznos prvog mjesetnog obroka = iznos obroka + PDV + razmjerni iznos PPMV-a uz prvi mjesetni cbrok leasinga; i
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| ' [
s+ koliko je Ugovor odobren i zakfjuZen uz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenje dijela premije punog kasko csiguranja
objekta leasinga s Porsche Versicherungs Aktlengesellschaft Podrunica Zagreb za osiguranje, OIB: 03432773181, Zagreb, V.8korpika 21
(dalje: Osiguratel]) u iznosu od 130,00 EUR, a Istl je prijevremeno prestao unutar vremenskog Intetvala od 12 mjeseci ratunajuéi od poletka
njegovog tijeka, PL ima pravo primatelju leasinga obra&unati | naplatiti cljelokupan iznos tako pladenog dijela premije kasko osiguranja od 130;00
EUR Osiguratelju temeljem pristupa dugu.

. PRIMJENA oPCIH UVJETA ZA POJEDINE MJESECNE NAKNADE:
Primjena odredaba t&. 15.6.1. do 15.6.4, Uvjeta se:

- u odnosu na osiguranje se: 2) ne ugovara
- u bdnosu na reglstraciju se: 2) ne ugovara
- U odnosu na porez na cestovna motorna vozila (PCMV) se: 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je protitac | prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuCujuti | Opte uvjete PL-a za zakljulenje ugovora o
operativnom leasingu PFGH-005/OL-RW te [zri¢ito potvrduje da mu Je urugen primjerak Praviinika o naknadama dru3tva Porsche leasing d.o.o.
na ugovore o financljskom | ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravilnik) u obliku pisanog pregleda naknada te Je isti upoznat sa svim
vrstama | visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada, ostallh naknada, troSkovima i 1zdatcima za koje ga PL moZe teretiti u trenutku
sklapanja Ugovora odnosno tljekom njegova trajanja. Primatelj leasinga prima na znanje da Je Pravilnik primjenjiv na ugovor o leasingu od
trenutka zakljuZenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu ¢e biti primjenjiv izmijenjeni Pravilnik po kojem ¢e se umanjena neknada

lsasingu nastupi Izmjena Praviinika temeljem koje je uvedena nova naknada ili se postojeta naknada uveéa, na konkretan uggvdr o leasingu ée
biti primjenjiv Pravilnik koji je vrijedio u trenutku zakljutenja ugovora o leasingu, a nova naknada Ili uve¢ana naknada se fiefe obrafunavati
primatelju leasinga. O izmjeni Pravilnika PL ¢e obavijestiti primatelja leasinga dostavom obavijesti na raéunm %qeknadu g?d gaging te putem PL
web stranice. -peverag P

11.12.2023.
Nadnevak | mjesto

11.12.2023.
Nadnevak i mjesto

PORSCHE LEASING d.o.0.

09 -01- 2024

Nednevak | mjesto

; -1ZJAVA-
Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to kzriito upozaren, da je ugovaranje promjenjive
naknade za leasing, ako je ugovorena, povezano 8 dodatnim rizicima, a posebno s nastavno navedenim rizicima:

1. Rizlk promjene naknade za leasing cdnosno ukupne naknade za leasing: referentna kamatna stopa na odnosnu valutu ugovora ima
utjecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing; nitko danas ne moZe znati, kako ¢e se mogudi trenytni
dobitak na kamatama razvijati u puduénosti.

2. Poveéanl ukupnl rizlk: iz dodada8njeg kretanja referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne mo2e se donijeti nikakav zakljugak
o njihovom kretanju u buduéno:

SRR

, da je ugovaranje promjenjive naknade za leasing povezano s vellkim rizicima.

Ulica Ivana Pintariéa 2
Ivanec Bistranski, Graq Z2

| Petat | potpis Peta\l idlpis

! Primatelja leasinga SYESA jamca OPRRVIC BORIS
FOOD-BEVERAGES .O.

PFGH-005/0L-RW Broj ugovora: 175911 2

!
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wees Ukofiko je Ugovor odobren | zakljuden uz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenje dijela pramije punog kasko osiguranja
objekta leasinga s Porsche Versicherungs Aldiengesellschaft PodruZnica Zagreb za osiguranje, 0I8: 03432773181, Zagreb, V.Skorpika 21
(dalje: Osiguratal)) u iznosu od 130,00 EUR, a isti Je prijevremenc prestac unutar viemenskog intervala od 12 mjeseci ratunajuéi od poletka
njegovog tijeka, PL ima pravo primatelju leasinga obraunati i naplatiti cijelokupan iznos tako platenog dijela premije kasko osiguranja od 130,00
EUR Osiguratelju temeljem pristupa dugu.

IV. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE MJESECNE NAKNADE:
Primjena odredaba t&. 15.6.1. do 15.6.4. Uvjeta se:

- u odnosu na osiguranje se: 2) ne ugovara
-u odnosu na registraciju se: 2) ne ugovara
- v odnosu na porez na cestovna motorna vozila (PCMV) se: 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA

Primatelf teasinga potpisom potvrduje da jo pro&itac | prihvatio sve uviete Ugovora uidjutujut! | Opée uviete PL-a za zakijuCenje ugovora o
operativnom leasingu PFGH-005/OL-RW te izritito potvrduje da mu je urulen primjerak Pravilnika o naknadama druStva Porsche leasing d.o.0.
na ugovore o financljskom | ugovore o operativnom leasingu (dalje: Praviinik) u obliku pisanog pregleda naknada te Je Isti upoznat sa svim
vrstama | visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada, ostalib naknada, troskovima | fzdatcima za koje ga PL moZe teretiti u trenutku
sﬂapaﬂallgmmodnmﬁ;ekmnn}egovahajan}a. Pdmateﬂleas&mawhnamman}eda]eﬁmmmwM@woleadnguod
trenutka zaklju&enja ugovora o leasingu do njegavog prestanka. Ako u tjeku trajanja ugovora o leasingu nastupl izmjena Praviinika temetjem kole
so odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu ¢e bitl primjenjiv izmijenjeni Pravilnkk po kojem ¢e se umanjena naknada
obratunati u tako utwidenom smanjenom [znosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupl zmjena Praviinika temetjem koe je odredena
naknada ukinuta u odnosu na Pravilnik koji je bio vrijededi u trenutiu zakljutenja ugovora o feasingu, na konkretan ugovor © lsingu te se
primijenitl (zmijenjeni Praviinik to se ista naknada nece cbradunati u cdnosu na konkretan ugovor o leasingu. Ako u tjeku trajgtlja ugovora o
feasingu nastupi lzmjena Pravilnika temeljem koje je uvedena nova naknada ifi se postojeéa naknada uveda, na konkretan ugovefijo leasingu ¢e
bitt primjen]iv Praviinik kofi Je vrijedio u trenutku zakijuCenja ugovora o leasingu, a nova naknada Ili uve¢ana naknada se nfite cbralunavati
primatelju leasinga. O izmjent Pravilnika PL. ¢ obavijestiti primatefa leasinga dostavom obavijest na ratunu za naknadu za leas

web stranice. §VESA -beverages d.g

11.12.2023.
Nadnevak | mjesto

11.12.2023.
Nadnevak | mjosto

PORSCHE LEASING d.0.0.

.l Jolh
e e -1ZJAVA-

Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to Izrigito upozoren, da je ugovaranje promjenjive
mknadeuhashg.ako]eugmm.pwmnosdoﬁahﬁﬂﬁ:ﬂdmaposebﬂos nastavne navedenim rizicime:

1, Rizlk promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing referentna kamatna stopa na odnosnu valutu ugovora Im
utjecaja na visinu naknade za leasing, odnosna na kznos ukupne naknade za leasing; nitko danas ne mo2e znath, kako ¢e se moguél trenutni
dobitak na kamatama razvijati

o njihovom kretanju u bud :
Ovime izjavijujem, kako mi je §

pis
Primatelja leasinga jamea O C BORIS

FOOD-BEVERAGES DXQ.D.

PFGH-005/0L-RW Broj ugovora: 175911 ‘ 2
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/OP€1 UVJETI PlL-a ZA ZAKLJUGENJE UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU br.

175911
|
| 1. ZNACENJE IZRAZA:
1.1. Ugovor - podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja leasinga za zakljulenje ugovora o leasingu, pregled iznosa, broja | rokova
| pla¢anja pojedinih obroka naknade za leasing, opée uvjete PL-a za zakijuenje ugovora o operativnom leasingu, Pravilnik © naknadama
| druitva Porsche leasing d.0.0. na ugovore o financljskom | ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada, kao | sve
i kasnlje izmjene I dopune Istih u pisanom obliku, koji svi &ine njegove sastavne dijelove.
| 1.2. PL - oznatava davatelja leasinga PORSCHE LEASING drutvo s ogranitenom odgovomo3¢u za leasing, 10090 Zagreb, Velimira
! Skorplka 21, mati&ni brof (DZS); 1556045, MBS: 080392033, OIB: 80275854576, (u daljnjem tekst PL). .
! 1.3. Primatel] leasinga - oznatava fiziku ili pravnu osobu koja s PL-om, kao davateljem leasinga, zakljui Ugovor,
1.4. Objekt leasinga - podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedinaino fizitki odredenu stvar s njenim pripadnostima
! {motoro vozilo, oprema, stro] ili uredaj) koju je primatel] leasinga odabrao za objekt leasinga, a ovim mu ga Ugovorom PL daje na koriStenje
! sukladno ovdje ugovorenim uvjetima, nakon 3to isti pribavl od dobavijata, kojeg je primatelj leasinga takoder sam odabrao.
i 1.5. Dan dospljeéa ugovera - odgovara u broju onom danu u mjesecuy, kojeg je ugovor poleo tedi (t&. 8.2. ovih Opéih uvjeta). Ako u tom
| mjesecu takvog dana nema, tada odgovara posljednjem danu u tom mjesecu.
| 1.6. Ostatak: a) vrijednostl objekta leasinga u trenutku isteka uglavijenog trajanja Ugovora - predstavija sporazumno utvrdenu vrijednost
! objekta leasinga u trenutku isteka uglavijenog trajanja Ugovora, koja se temelji na, u tom trenutku o&ekivanoj wrijednosti abjekta leasinga,
i ovisno o uglavijenom trajanju Ugovora, ugovorenom ogranitenju godi¥nje prijedenih kilometara ili radnih sati, a pri mehanickom,
I funkclonalnom i vizualnom stanju objekta leasinga primjerenom njegovom redovitom koritenju od strane dobrog gospodarstvenika (takoder:
! ugovoreno stanje objekta leasinga), b) Iznosa posebnog poreza na motorna vozila uz ugovorenu visinu ostatka vrijednost! - utvrdena
| wrijednost posebnog poreza na motoma vozila koje je objekt leasinga u trenutku isteka uglavijenog trajanja Ugovora razmjemo uglavijenom
i trajanju Ugovora, ako se poseban porez na motoma vozila (PPMV) kao objekte leasinga obragunava sukladno posebnom zakonu.
1.7. Naknada za leasing - sastoli se od: predujma naknade za mjesecne obroke, ako Je Isti ugovoren (takoder: predujam naknade), mjeseénih
obroka naknade za leasing te mjesenih obroka PPMV-g, ukoliko je isti propisen za ugovorenu wvistu objekata leasinga (takoder: obroci/obroct
leasinga/mjesedni obrocl leasinga) sukladne Ugovoru.
1.8. Raskidna vrijednost - Iznos Ugovora te se isti iznos, kod obraduna Ugovora, uvetava za dospjele | nepedmirene naknade za leasing
ukljuZuju¢i | dospjele i nepodmirene razmjeme iznose PPMV-a, ukoliko Je istl propisan za ugovorenu vrstu objekata leasinga, uz obroke
leasinga, zatezne kamate, troSkove podsjetnika i opomena (osim u slugaju potro3a&a), martu PL-a odnoseéu na razdoblje trajanja Ugovora,
premije osiguranja, pogonske | druge tro8kove /t%.11. ovih Opéih uvjeta/ podmirene od strane PL-a kao | za ostale troSkove sukladno t£.25.3, |
1£.25.4 Jprimjenjuje se u slutaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora/.
1.9. Trodkovl zakljudenja Ugovora - obuhvaéaju tro3kove zaklju&enja Ugovora iznosom izrigito navedenim u Ugovonu.
1.10. Potrodat - svaka fizitka esoba, primatel] leasinga, koja to svojstva ima temeljem vaZeteg Zakona o leasingu (u daljnjem tekstu: ZL) il
temeljem vaZeteg Zakona o zaltiti potroada.
1.11. Ukupna naknada 2a leasing - zbroj svih naknada koje PL zaratunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja Ugovora, a
koje su poznate 1 izvjesne u trenutku zakljutenja Ugovora (zbroj svih mjese&nih obroka leasinga, predujma naknade i troskova zakljuenja
Ugovora).
1.12. lznos Ugovora - ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga umanjena za neknade za leasing (t&. 1.7. ovih Opé&ih uvjeta), koje trebaju
do tog trenutka biti zaralunate, koje ukljuuju razmjeme iznose PPMV-a, ukoliko je Isti propisan za ugovorenu vrstu objekata leasinga,
pripadajuée uz te obroke leasinga, a uvetana za maru odnoseéu na razdoblje trajanja Ugovora; ugovaranje iznosa Ugovora ne predstavija
temnel] za pravo primateija leasinga na mogutu kupnju (otkup) voziia po osnovi svojstva primatelja leasinga.
1.13. Medunarodne mjere ograniéavanja/Sankcije/Sankcljske mjere - su instrumenti diplomatske ili gospodarske prirode kojima se nastoje
promijeniti aktivnost Ifi politike poput krienja medunarodnog prava lli ljudskih prava, il politike koje ne poStuju viadavinu prava lii demokratska
natela te utjelu na poslovanje financijskih institucija i njihovih klljenata postavijanjem ogranitenja, kontrolom ili obustavom kretanja roba,
usluga i sredstava, Sankcije su zabrane nametnute dr2avama, organizacijama, fizickim osobama te pravnim osobama, koje se patom stavijaju
na sankcljske liste. Popis najvainijih (ne ogranitavajuél se na iste) institucija koje propisuju sankcijske mjere ukljutuje: Ujedinjene narode,

Europsku uniju, Ured za nadzor strane Imovine Ministarstva financija SAD-a (OFAC).
1.14. Podruéje ogranienog lii sankcloniranog teritorija - bilo koja drZava ili drugi dio teritorija koji podlijee medunarodnim mjerama

ogranitavanja.

1.15. OgraniZeni subjekt - pojedinac, subjekt Iii organizacija u viasnidtvu Ili pod kontrolom osobe, subjekta ili organizacije navedene na
sankcljskim listama il od strane viade ograniZenog ili sankcioniranog teritorija, nadalje u viasnistvu iii pod kontrolom subjekata koji su u
izravnom il nelzravnom wviasnidtvu odnesno pod kontrolom viade ograniCenog il sankcloniranog teritorija. OgraniZeni subjekt je | svaki
pojedinac, subjekt ill organizacija kofi prebiva ill djeluje u podrugju ogranigenog Ili sankcioniranog teritorija.

2. VLASNISTVO/ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnog trajanja i nakon isteka Ugovora objekt leasinga je iskljuéivo viasnistvo PORSCHE LEASING d.0.0., 10080 Zagreb, Velimira
Skorplka 21, mati&ni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, Primatelj leasinga je samo korisnik objekta leasinga |
nesamostaini posjednik objekta leasinga,

2.2, Temeljem Ugovora ne moZe se prenijeti viasnidtvo objekta leasinga na primatelja leasinga niti na tretu osobu, Posjedovanje objekta
leasinga ne predstavija pravni temej za stjecanje njegovog viasniStva dosjelodéu te se vrijeme za koje je primatel] leasinga posjedovao objekt
leasinga temeljem ugovora ne moZe uradunati u vrijeme potrebno za dosjelost.

2.3. Ukoliko dobavljat objekt leasinga izravno Isporudl u posjed primatelju leasinga Hli njegovu punomoéniku, pravo viasniltva na objektu
leasinga stjeCe PL i objekt leasinga ostaje u viasni&tvu PL-a.

2.4. Primatelju leasinga ne pristofi niti u koJem slu&aju pravo zadrZanja na objektu leasinga,
bila osnovana eventualna traZbina primatelja leasinga prema PL-u.

2.5, Primatel] leasinga je obvezan objekt leasinga driati | prikazivat odvojeno od svoje imovine.

2.6. Primatel] feasinga objekt leasinga ne smije otuditi, opteretiti niti dati u zakup, najam il podleasing. Primatelj leasinga ne smije pravnim
poslom niti na drugi nagin, drugoj osobi prepustiti koriitenje objekta leasinga niti lzvrsavanje svojih oviasti iz Ugovora.

2.7. Primatel] leasinga objekt leasinga ne smije povezati s nekretninom niti s drugom stvari tako da bi on makar | djelomice izgubilo svoju
samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu leasinga obavijati bilo kakve preinake, ugradnje,

izgradnje dijelova Ili opreme.
2.8. Primatel] leasinga duZan je bez odgode obavijestiti PL o svakom zahtjevu ili pokusaju bilo koje tre¢e osobe, ukijulivai i tijela drzavne |
Javne viasti, ko]l Je usmjeren Il bi mogao Imati za postjedicu ugroZavanje Ill ogranitavanje prava viasnltva PL-a na objektu leasinga. Primatelj

leasinga Je duzan odmah obavijestiti PL ako tre&i polaze neko pravo na objektu leasinga ili njegovom dijelu koje iskljutuje, umanjuje ili

ogranitava njegovo koriStenje od strane primatelja leasinga.

2.9, Ako primatel] leasinga ne postupl sukladno t&. 2.7. | 2.8. ovih Opéih uvjeta odgovoran je PL-u za nastalu tetu.
2.10. Primatel] leasinga ne smije koristiti objekt leasinga u svrhu financiranja bilo kakve aktivnosti I posla bilo koje osobe il u suradnji s bilo
kojom osobom, koja se u vrijeme trajanja ugovora smatra Ograni&enim subjektom ili se nalazi na sankcijskim listama. Primatelj leasinga ne

neovisno o odnosu i pravnom temelju na kojem bi
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«  smije koristiti niti dozvoliti odnosno ovlastiti Ogranidenog subjekta ill osobu, subjekta Ili organizaciju koja se nalazi na sankcljskim listama na
koristenje objekta leasinga u svrhe koje se smatraju krienjem sankcija, kao | na podrugju ograniZenog ili sankcloniranog teritorija.
2.11. Primatel] leasinga | jamac platac potplsom Ugovora potvrduju sljedece: a) niti su oni niti njihove odgovomne osobe, zaposlenici ili
predstavnici Ograni¢ent subjekt; b) ne sudjeluju niti su sudjelovali u bilo kojoj aktivnosti ill poslu za koje bi se razumno moglo ofekivati da ¢e
rezultirati njihovim oznatavanjem kao Ogranitenog subjekta ili bl isto moglo predstavijati krSenje primjenjivih sankcija; ¢) ne djeluju niti e
djelovati prema uputama bilo kojeg Ogranitenog subjekta ili osobe, subjekta ili organizacije koja se nalazi ili ¢e se nalaziti na sankcijskim
listama u odnosu na objekt leasinga; d) nisu zaprimiii nikakvu obavijest ill na drugi na&in postali sviesni bilo kojeg zahtjeva, radnje, tuZbe ili
postupka koji bl ih ukljugivao u vezu sa sankcljama.
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA
Na zahtjev PL-a primatelj leasinga ¢e omoguéiti pregled objekta leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, ralunaju¢i od dana kada Je PL
uputio plsani zahtjev za pregled istoga I to u sjedi3tu PL-a ili kod osobe koju odredi PL odnosno podredno u sjedistu primatelja leasinga.
4. OBVEZA OBAVJESTAVANJA
4.1 Primatel] leasinga | jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporutenom posilikom lli drugim pouzdanim sredstvom
komunikacije koje je na nedvo]ben natin povezano s potpisnikom | omoguéuje njegovu nespornu identifikaciju (dalje takoder: drugo pouzdano
sredstvo komunikacije), izvijestiti PL o svakoj promjeni naziva/tvrtke lli osobnog Imena, adrese svog sjediSta/prebivalifta Il boravidta, kao { o
svako] statusno] promjeni sukladno vaZetem Zakonu o trgovaZkim drultvima, nadalje o promjeni osobe/a oviadtene/ih za zastupanje ili
osnivada odnasno | ostalih podataka kojl se upisuju u sudski registar, o promjeni poslodavca ili promjeni tvrtke/naziva poslodavea, njegovog
sjedita odnosno, o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti odnosno o3tetenju objekta leasinga te uz obavijest priloZiti sluzbenu
potvrdu [zvriene promjene lli utvrdenog stanja. Primatel] leasinga je obvezan na isti nagin izvijestiti PL. o prezaduZenosti ill smrti, odnosno
prestanku postojanja jamca platca, do kojlh bi do3lo za trajanja Ugovora, Do primitka pisane obavijesti 0 novo] adresi, koja mora biti
zaprimljena preporutenom po3tanskom po3iljkom ili drugim pouzdanim sredstvom komunikacije, sve poSliijke uputene na adresu primatelja
leasinga Ili Jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.
4.2, Kao pravovaljane | uredne obavijesti, medu strankama Ugovora, vrijede one obavijesti, koje su upuéene preporutenom potanskom
posiijkom il drugim pouzdanim sredstvom komunikacije (osim ukoliko to nije dopusteno pasebnim propisom), s izuzetkom dostave ratuna i
podsjetnika/opomena iz t&. 19.2. ovih Opéih uvjeta te podsjetnika/opomena na produenje registracije, osiguranja ill drugih obavijesti sli&nog
znatenja upuéenih od strane Pl-a, kao | obavijesti informativnog karaktera ill o promjenama u pregledu iznosa, broja i rokova plaéanja
pojedinih obroka naknade za leasing te konto-kartica | informativni obraun o stanju duga odnosno kona&ni obraZun ugovora, koje obavijesti se
mogu dostavijati obi€nom Iii elektronskom po3tom na posijednju poznatu adresu primatelja leasinga/jamca-platca odnosno putem telefaksa te
se smatraju urutenima danom otpreme.
4.3. Na zahtjev PL-a, primatelj leasinga | jamac platac su obvezatni dostaviti PL-u aktualnu bonitetnu dokumentaclju, a za slutaj da to ne u&ine
po pozivu, Lzritito | neopozivo ovladéuju PL da pribavi traZenu dokumentaciju o njlhovom tro8ku.
4.4, Primatel] leasinga | jamac platac su duZni u tijeku trajanja posiovnog odnosa dostavijati PL-u aktualnu dokumentaciju, a osobito na
poseban zahtlev PL-a, odnoseéu na provodenje obveza PL-a sukladno Zakonu o sprjetavanju pranja novca i financiranja terorizma (dalje
takoder: ZSPNFT), kao i dokumentaclju koju PL smatra potrebnom za ispunjavanje obveza koje proiziaze iz sankcijskih mjera, Primatel}
leasinga | jamac platac su upoznati da Je PL u svrhu sprjeavanja pranja novca | financiranja terorizma te po3tivanja sankcijskih mjera, a
sukladno pozitivnim propisima i poslovnoj praksi, ovia3ten priviemeno uskratiti raspolaganje objektom leasinga ili odbiti provodenje posebnog
naloga u svezl objekta leasinga, kao | poduzeti druge mjere | radnje propisane ZSPNFT te drugim pozitivnim propisima ill nalozima nadleZnih
tijela. U skladu sa sankcljskim mjerama te ZSPNFT, PL zadrZava pravo da ne uspostavi ili jednostrano raskine ve¢ postojeéi poslovni odnos s
trenutagnim u&lnkom ukoliko je primatelj leasinga ili jamac platac lli osoba pod &ijom kontrolom se isti nalaze politiéki izZloZena osoba sukladno
ZSPNFT odnosno evidentirana na sankcijskim listama ograni®enja Republike Hrvatske, Europske unije, OFAC, Uledinjenih naroda ili na
drugim listama koje su primjenjive, u kojem sluaju se PL oslobada odgovomnosti za moZebitnu $tetu.
5. OSOBNIPODATC!
5.1 Prmatel] leasinga i jamac platac primaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovomog odnosa, kao | za vrijeme daljnje zakonite obrade
osobnih podataka, moguée izmjene Izjave o zaltiti osobnih podataka (dalje: 1zjava) koju su isti preuzeli prilikom prvog prikupljanja osobnih
podataka te ¢e PL, ako se za to ukaZe razumna potreba, istima dostaviti, nakon perioditkog ispitivanja izjave, obavijest 0 moZebitnim
Izmjenama Iste s naznakom lokacije na kojoj je moguée preuzeti izjavu u izmijenjenom obliku.
6. PLACANJA | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE
6.1. Predujam naknade, prvi mjeselni obrok leasinga, troSkovi zakljutenja Ugovora, kao | trodkovi osiguranja trazbina PL-a (trodkovi
JjavnoblijeZniZke potvrde potpisa i sl) moraju prije preuzimanja objekta leasinga bitl proknjiZeni na transakcijskom ra&unu PL-a.
6.2. Primatelf leasinga je takoder obvezan prije preuzimanja objekta leasinga, za prvu godinu tijeka Ugovora, zakijuZitl, ovisno o vrsti objekta
leasinga obvezno osiguranje s dopunskim osiguranjem vozata | putnika, druga ocbvezna osiguranja u prometu ako su ona za motormno vozilo
kao objekt leasinga propisana I viSegodi3nje puno kasko osiguranje za cijelo ugovoreno trajanje Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine
(lom, poZar, krada, Izljev vode) u visini ugovorene vrijednosti objekta leasinga, te PL-u bez odgode dostaviti odgovarajuéi dokaz. U protivnom
PL pridrzava pravo postupiti sukladno t&.15.7. ovih Opéih uvjeta.
6.3. Ako se primjenjuju odredbe tZ. 15.6.1. do 15.6.4. ovih Opélh uvjeta, tada je primatelj leasinga umjesto ispunjenja svojih obveza opisanih u
t&. 6.2. ovih Opéih uvjeta, duZan PL-u nadoknaditi troSkove iz t&. 15.6.1. ovih Opéih uvjeta kojl se odnose na prvi mjesec tijeka Ugovora.
7. SPOREDNI UGLAVCUVIZMJENE | DOPUNE UGOVORA
7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune | izmjene Ugovora koje su izvriene u pisanom obliku. Smatra se da je primatelj leasinga
prihvatio one izmjene | dopune Ugovora koje je PL oda3ifjanjem preporutene po3tanske posiljke uputlo na adresu primatefja leasinga i na koje
primatelj leasinga nije unutar 8 dana od dana oda$iljanja na svoju adresu, pisanim putem, preporu¢enom po3tanskom posilikom upuéenom
PL-u, uloXo prigovor Iil primjedbu. Aka je primatelj leasinga potro3at, druga reZenica ove totke se neée primjenjivati.
7.2, Uskladivanja visine predujma naknade, obroka leasinga, ukupnog iznosa naknade za leasing te drugih pladanja iz Ugovora uslijed
promjene valute Ugovora/valute placanja, promjene propisa, odiuka i mjera nadleZnih tijela, nastalth kao posljedica nekih od ranije navedenih
lli sliénih razloga, promjene ostallh uvjeta navedenih u 1&. 21. ovih Optih uvjeta ne smatraju se izmjenom ill dopunom Ugovora. Za takva
uskladivanja ne trai se suglasnost primatelja leasinga.
8. ZAKLJUCENJE UGOVORA / POCETAK UGOVORA / TRAJANJE UGOVORA
8.1. O odobrenju zahtjeva PL ¢e primatelja leasinga tzvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra sklopljenim kada su ga potpisale
sve ugovome strane.,
8.2. Ugovor potinje te¢i preuzimanjem objekta leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga objekt leasinga koje je
motomo vozilo ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracije Istog, tada Ugovor poginje tedi 16. dan od dana registraclje motornog
vozila. Trajanje Ugovora utvrduje se ugovorom o leasingu.
9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA
9.1. PL Je oviadten raskinuti Ugovor odnosno odustati od Ugovora posebice, ako primatel] feasinga ne ispunl svoje ugovorne obveze koje
dospljevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavijaZ objekta leasinga u ugovorenom lli primjerenom roku ne emoguéi primatelju
leasinga preuzimanje objekta leasinga, nadalje ako se cijena ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, uvjeti isporuke, odnosno procjena
Pl-a o banitetu primatelja leasinga ili Jamca platca kao | procjena stupnja drugog rizika uopée prije isporuke objekta leasinga promijene tako,
da u tim uvjetima PL ne bi edobrio zahtjev primatefja leasinga za zaklju&enje Ugovora niti Ugovor zakijugio. U tom sluaju primatelju leasinga
ne pristoji pravo na naknadu $tete od PL-a.
9.2. Dode li prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora ili do odustanka od Ugovora od strane PL-a iz razloga navedenih u t&. 9.1.
ovih Optih uvieta Ili od strane primatelja leasinga Iz bilo kojeg razloga, primatelj leasinga je PL-u du2an nadoknaditi svu &tetu {posebice:
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smanjenu vrijednost objekta leasinga, ukljutujuéi iznos PPMV-a razmjerno smanjenju vrijednosti motornog vozila, kao objekta leasinga, troSak
registracije, oslguranja, uskladistenja, prijevoza objekta leasinga, montiranja/demontiranja objekta leasinga Uili opreme u/iz objekta leasinga |
sl.), te podmiriti PL-u trodkove zakijuBenja Ugovora. Obveza na podmirenje tro3kova zaklju&enja Ugovora ne postoji u siuaju raskida Ugovora
iz razloga predvidenih &lankom 58. stavak 1. ZL-a, .
10. ODGOVORNOST ZA/ | IZ OBJEKTA LEASINGA

10.1. Primatel] leasinga je obvezan objekt leasinga koristiti paZnjom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijelog
trajanja Ugovora, | u trenutku njegovog prestanka bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekta leasinga 1 opreme te objekt leasinga kao
cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku Isporuke te da bude u stanju sigurmom za promet odnosno redovnu uporabu. Nadalje primatel]
leasinga odgovara za $tete, obveze i trazbine, koje bi u vezi s objektom leasinga mogle nastati PL-u kao viasniku objekta leasinga ili bilo kojoj
treto) osobi, bez obzira jesu li ove nastale osobnom krivnjom, krivnjom treéih, zlouporabom ili siuZajem. Primale]] leasinga cbvezan je za
&tavo vrijome trajanja Ugovora osobito voditi ratuna i pridrZavati se ugovorenog godisnjeg ograniSenja prijedenih kilometara/radnih satl

10.2. Odr2avanje | popravak smiju biti cbavijani samo koriStenjem originainih rezervnih dijelova odnosno rezervnih dijelova usporedivo jednake
kvalitete te od strane radionica oviastenih za odriavanje | popravak tog objekta leasinga, sukladno tehni&kim uputama proizvodata te s
obveznom potvrdom u servisno] knjizici. Primatelj leasinga je obvezan postivati upute za uporabu | servisnl plan proizvodata objekta leasinga

! te poduzimati sve &to Je potrebno za ostvarivanje | odrzavanje prava na Jamstvo prolzvodaga lll prodavatelja (dobavljata) za Ispravnost prodane

stvari (objekta leasinga).
10.3. Primatel] leasinga je obvezan | ovia§ten objekt leasinga, redovito i pravodobno, u ime PL-a padvrgavati propisanim tehnickim pregledima,

| atestima Iii ispitivanju kakvoée objekta leasinga | sa svoje strane uopte - neovisno o prispijeéu moguéeg podsjetnika PL-a - poduzimati sve Sto

Je potrebno za redovito | pravodobno produljenje registracije motomog vozila, odnosno Ishodovanje moZebitnih propisanih dozvola odnosno

, odobrenja za zadtitu okoll$a za uporabu objekta leasinga sukladno vaZeéim propisima.
| 10.4. Primatel] leasinga odgovoran je PL-u za 3tetu koju uzrokuje uporabom/koriStenjem objekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru i

namjeni objekta leasinga.

11. POGONSKI | DRUGI TROSKOVI

11.1. Ukoliko nisu izri&ito sadr2ani u naknadi za feasing, primatel] leasinga je obvezan pravovremeno podmirivati sljedete troskove: pogonske

trokkove, trodkove koridtenja objekta leasinga, poreze, pristojbe | davanja povezana s objektom leasinga, tro3kove odrZavanja | popravaka

objekta leasinga, sva propisana | ugovorena osiguranja, tehni&klh pregleda, registracije motornog vozila, ateste, trofkove ishodovanja dozvola,

goriva, pristojbe HRT-u, porez na cestovna motoma vozila, kazne, globe, kao | druge trodkove koji se odnose na abjekt leasinga, te opremu

ugradenu na ill u objekt leasinga. Ukoliko uslijed propuitanja podmirenja primatelja leasinga ili nepravovremenog podmirenja navedenih

gﬁko;a. PL-u lli njegovoj odgovorno] osobi bude izreZena kazna nadleZnog tijela, primatel leasinga se istu obvezuje nadoknaditi PL-u u
elostl.

11.2. Ukoliko nije drugadije ugovoreno, primatel] leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugraden radijski ili drugl audiovizuaini

prijemnik, izvisiti prijavu Istoga u roku od 30 dana od dana registracije objekta leasinga/nabave prijamnika, sukladno vaZeéem Zakonu o

Hrvatsko] radio televizji | za Isti plaéati propisanu mjeseZnu pristojbu (dalje: HRT pristojba), sve dok isti ne odjavi. Primatelj leasinga duZan je

dostavitl PL-u dokaz o izvrieno] prijaviodjavi reenog prijamnika.

12. JAMSTVO ,

12.1, Isporuka objekta leasinga obavija se neposredno od dobavijaZa primatelju leasinga. PL ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, ni

za svojstvo objekta leasinga, koje je primatel] leasinga sam izabrao. Primatel leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao “videno - uzeto u

leasing®. Moguée prigovore zbog neispravnost odnosno zbog materijainog nedostatka, nedostatka odredenog svojstva il stanja objekta

leasinga primatel] leasinga ¢e uputiti neposredno | pravovremeno dobavijatu. Kod isporuke, primatelj leasinga je obvezan utvrditi istovietnost

objekta leasinga odnosno njegovih svojstava s onima navedenim na ponudiratunu dobavijata te odmah istaknuti dobavijagu vidljive

materijaine nedostatke. Kod isporuke objekta leasinga, primatelj leasinga potpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u ime PL-a kao

! viasnika objekta leasinga. Primatelj leasinga obvezan je bez odgode dostaviti PL-u ispunjenu | potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta

leasinga.

12.2. Primatelj leasinga se odrite prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za Ispravnost stvari i zahtjeva za smanjenje ukupne naknade za
leasing, kao | svih zahtjeva zbog materijalnih nedostataka objekia leasinga, odnosno zbog kasnjenja u isporucli istoga.

12.3. PL ustupa primatelju leasinga svoje zahtieve prema dobavijatu temeljem materijainih nedostataka objekta leasinga, kao i prema
proizvodatu ili dobavijau temellem jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primatel] leasinga Je obvezan na neodgodivo Isticanje
zahtjeva po svakom od tih temelja koji bl se ostvario. PL ne ustupa primatelju leasinga svoje moZebitno pravo iz jamstva, odnosno zbog
materijainih nedostataka objekta leasinga na zamjenu objekta leasinga drugim Istovrsnim ili sliénim abjektom leasinga, odnosno na povrat ili

| sniZenje kupovnine koju je PL platio dobavijatu

|
|
|
|
¢
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13. GUBITAK, MIROVANJE IL1 NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubltak objekta leasinga ili neke njegove funkclje, mirovanje objekta leasinga ili ogranitenje moguénosti njegova koridtenja, neovisno o
njihovom uzroku (ukjudujuéi vidu situ ili slucaj) ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju primatelja

leasinga od njegovih obveza utvrdenih Ugovorom.

14, STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14,1, U slutaju oltetenja objekta leasinga primate}j leasinga je obvezan isti bez odgode dopremiti u najblizu radionicu oviadtenu od
prolzvodata | dobavijata za odriavanje i popravak tog objekta leasinga | PL-u odmah dostaviti pisanu prijavu tete. Primatelj leasinga Je
nadalje obvezan poduzeti sve radnje i mjere, koje propisuju uvieti dotitnog osiguratefja glede postupka uredne | pravodobne prijave &tete,
procjene nastalih odtecenja na objektu leasinga | likvidacije 8tete. Pimatel] leasinga ne smije sam poduzimati popravak objekta leasinga, nego
ga uvijek mora prepustiti radionici oviastenoj za odravanje | popravak od strane proizvodata ili dobavijata za taj objekt leasinga. Primatelj
Jeasinga ne smije davati nikakve izjave o namirenju u vezi sa &tetom na objektu leasinga. Ovo pravo je isidjudivo pridrZano PL-u. Primatelj
leasinga duZan Je provesti cjelokupan postupak naplate djelomi&nih Steta na objektu leasinga te zatraZiti od oviastene radionice za odrZavanje |

popravak objekta leasinga zdavanje rafuna na ime primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga zahtjeva da postupak naplate djelomiénih
&teta provodl PL, primatelj leasinga ée svoju suglasnost Iskazati potpisom/potvrdom tzv. dokumenta izvid Etete odnosno dokumenta
osiguratelja iz kojeg Je vidljiv opseg | vrsta o3tecenja.

14.2. Kod krade objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadleZnoj policijskoj postaji i osiguratelju
objekta leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uvjeti doti&nog osiguratelja za to ne propisuju kra¢i rok te povrh toga o kradi

odmah pisanim putem Izvijestiti PL. U tom slugaju do raskida Ugovora dolazi prvog sljedeéeg dana dospijeta Ugovora po isteku roka cd 30
dana po prijavi krade nadle2noj policijskoj postaji, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude pronaden.

14.3, U sluiaju potpune &tete na objektu leasinga (osim u sluzaju krade) do raskida Ugovora dolazl prvog sijedeteg dana dospije¢a Ugovora
rakunajuéi od dana prijave Stete PL-u.

14.4, Ako u bilo kojem od gore navedenih sluajeva PL-u pretrpljena 3teta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, fo je PL oviaiten
od primatelja leasinga potraZivati raziiku pretrpljene &tete odnosno naknadu cjelokupne &tete ako bi osiguratelj u cijelosti odbio od3tetni

| zahtjev.

14.5. Svakl prijevoz objekta leasinga obavija se na trodak | rizik primatelja leasinga.

15. OSIGURANJE, REGISTRACWA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA

15.1. Primatelj leasinga je obvezan na svoj tro8ak, u ime PlL-a kao viasnika objekta leasinga, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno |
redovito za Isti zakljuéivati propisano obvezno osiguranje od automobilske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozaZa i putnika od
posljedica nesretnog sluaja, kao i druga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana te za ista do povrata objekta

| leasinga pravedobno plaéati premije, a preslike polica bez odgode po njihovom zakijuZenju dostavijati PL-u.
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15.2. Primatelj leasinga je obvezan, na viastiti tro3ak i za cijelo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora zakljullti s osigurateljem ugovor o
oslguranju Imovine, a ukoliko Je objekt leasinga motorno vozilo, du2an je zakljutlti viSegodi3nje puno kasko-osiguranje vozila, koje pokriva
rizike iz nezgode | krade te za isto, do povrata objekta leasinga pravodobno placati premije. Sudjelovanje u 3tetl (fran3lza) temeljem police
kasko osiguranja smije iznositi najviSe 10%. PL pridrzava pravo odbiti sudjelovanje u Steti Iili zatraZiti puno kasko-osiguranje. Primatelj
leasinga snosi rizik Izostanka ili iskljutenja osigurateljnog pokrit¢a za odredena podrutja ili zemlje odnosnog drultva za osiguranje. Osiguranik
Iz takvog kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine je PL, 8to se bezuvjetno upisuje u policu osiguranja. Primatelj leasinga je suglasan, da
se naknada $tete moZe isplatiti tek po prethodnoj suglasnosti PL-a. Primatelj leasinga je takoder obvezan izvornike svih polica
kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine neposredno po zakljuenju dostaviti PL-u. Primate)j leasinga u cijelosti snosi mo2Zebitno
sudjelovanje u &teti (fransizu),

15.3. PL pridr2ava u svim gomnjim sluajevima pravo odredivanja opsega osigurateljne zaStite.

15.4. Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizalica i sl) nisu obuhvaéeni policama osiguranja iz t&. 15.1. | 15.2, ovih Op¢ih uvjeta,
primatel] leasinga je duZan na svo] troak zakljutiti policu osiguranja od obvezne odgovomosti za Stete potinjene tre¢im osobama radnim
dijelovima objekta leasinga, kao | policu kasko-osiguranja odnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga.

15.5. Ako su trazbine PlL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom prema primatelju leasinga djelomi&no ili u cljelosti oslgurane od strane
oslguratelja, primatelj leasinga je suglasan da PL moZe i smije svoje pravo na traZbinu prema primatelju leasinga do visine od strane
osiguratelja po tom temelju Isplacene naknade 3tete, bilo prije, bllo u tijeku moZebitnog sudskog postupka, ustupiti tom osiguratelju.

15.6.1.  PL Je ovialten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svojem izboru za objekt leasinga zakljutiti obvezno osiguranje
od automobilske odgovormosti s dopunskim osiguranjem vozata i putnika od posljedica nesretnog slutaja te puno kasko-osiguranje za cijelo
viijeme trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao | podmiriti tro3kove navedenih osiguranja odnosno trodkove povezane s
registracfjom objekta leasinga, PL-u pristojl pravo, za objekt leasinga, podmiriti porez na cestovna motoma vozila (dalje: PCMV) izdavatelju
poreznog rjeSenja,

15.6.2. Trodkove iz t&. 15.6.1. ovih Optih uvjeta primatelj leasinga ¢e PL-u nadoknaditi platanjem u mjese&nim obrocima, sukladno
pregledu iznosa, broja | rokova platanja pojedinih obroka naknade za leasing | ralunima PL-a te sve uvetano za pripadajuée poreze |
moZeblitna druga zakonska davanja.. Naknadu navedenih troSkova osiguranja, registracije U/ili PCMV-a PL ¢e primatelju leasinga zaratunavati
mjeseno u okviru istih ratuna, kojima ¢e biti zaraunati | obroc! leasinga.

16.6.3. U slutaju nastupa promjene cijena osiguranja, PCMV-a, {/ili registracije objekta leasinga PL je oviasten uskladiti naknadu za, u tu
svrhu, uéinjene troSkove.

15.64. U slutaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora cjelokupni iznos naknade PL-u za platene tro8kove Iz t&. 15.8.1. ovih Opéih
uvjeta dospijeva u trenutku prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. Primatelj leasinga je u tom sluéaju takoder duZan PL-u nadoknaditi
svaku Stetu temeljem moguéih traZbina osiguratelja prema PL-u uslijed prijevremenocg prestanka polica osiguranja.

15.7. Ukoliko primatelj leasinga ne postupi sukladno t&. 6.2, 15.1. i 15.2 ovih Optih uvjeta, PL pridrzava pravo o svom trodku ugovoriti odnosna
oslguranja objekta leasinga | za Ist troSak teretiti primatelja leasinga, uvecan za zateznu kamatu od dana kada je PL izvr§lo plaéanje prema
osliguratelju pa do dana kada je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatelja leasinga.

15.8. Primatelju leasinga je zabranjeno upotrebljavati/koristiti objekt leasinga kojl nije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zastite il
potrebnim osigurateljnim pokriéem ili na bilo koji natin kojim moZe ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja. U protivhom,
primate|] leasinga Je obvezan PL-u nadoknaditi svu nastalu Stetu.

15.9. Ukoliko Je primatel] leasinga, u svojstvu ugovaratelja osiguranja, za objekt leasinga zakljuZio ugovor o videgodiSnjem osiguranju objekta
leasinga s odredenim osigurateljem, a isti propusti u narednom obraunskom razdoblju zatraZiti obratunsku policu od dotiénog osiguratelja, PL
jt:i oviadten za:miiti o svom troSku, obratunsku policu kod odnosnog osiguratelja za naredno obratunsko razdoblfe | za isti tro3ak teretiti
primatelja leasinga.
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. 16. PLACANJA .
16.1. S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije traZbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. U slutaju kada primatelj leasinga

ima s PL-om vide zakijutenih ugovora o leasingu, primatel] leasinga je suglasan da PL izvrSenom uplatom moZe zatvoriti dospjele obveze po

svim zakljutenim ugovorima o leasingu uzevsi u obzir datum dospije¢a pojedine traZbine.

16.2. Svi obroci leasinga dospijevaju sukladno pregledu iznosa, broja | rokova placanja pojedinih obroka naknade za leasing koji je sastavni dio

Ugovora, a 1z kojeg su razvidnl iznosi obroka naknade za leasing, njihov broj kao | njihova dospijeta.. Primatel] leasinga jo obvezan pla¢anja

lgzr.*.avatl s danom dospijeta sukladno Ugovoru, pregledu iznosa, broja | rokova placanja pojedinih obroka naknade za leasing i ratunima
-8,

16.3. Kao pravodobno primljene smatrat ée se samo one uplate koje ¢e biti proknjiZzene na transakcljskom ratunu PL-a na dan dospijeca,

ina%e predle2i kadnjenje. Ako je primatelj leasinga potro3af, tada se uplata, pod uvjetom da je proknjilena na rafunu PL-a smatra

pravodobnom, kada Je pruZatelj platne usluge primlo od primatelja leasinga nalog za platanje i kada je taj nalog postao neopoziv sukladno

odredbama zakona kojim se ureduje platni promet.

16.4. Primatelj leasinga nije oviasten eventualne traZbine koje ima prema PL-u, uratunati u trazbine PL-a Iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom,

Ako Je primatelj leasinga potro3ag, ova odredba se smatra napostojeéom.

16.5. PL Je ovlasten svaku trazbinu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom Ugovora, neovisno ¢ njegovom uzroku, neposredno

namlriti takoder | Iz uplaéenih naknada za leasing, ukljuujuéi | iz razmjemih znosa PPMV-a, ukoliko Je isti propisan za ugovorenu vrstu

objekata leasinga, uz obroke leasinga.

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Mjesto Ispunjenja svih obveza iz Ugovora | u vezi s Ugovorom je mjesto sjedifta PL-a. PL pridrzava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja

obveze primatelja leasinga na predaju objekta leasinga.

18. JAMAC PLATAC
Jamci platci jamée | odgovaraju solidamo kao jamci platci za Ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema PL-u koje

prolziaze iz Ugovora il u vezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja.

. 19. NAKNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA

i
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| 19,1, Primatel] leasinga se PL-u cbvezuje nadoknaditl sve troSkove nastale u svrhu naplate [li osiguranja trazbina iz Ugovora, sve sudske |

izvansudske (odvjetniZke i sl.) tro3kove, tro3kove tljela PL-a, troSkove traZenja adrese, troSkove naplate traZbine, troSkove drutava
specijaliziranth za naplatu traZbina, tro3kove popravaka, troSkove detektiva, troskove vjeStalenja, trodkove prijevoza, trodkove postupka,
provizije | druge sligne trodkove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenih traZbina. Primatelj leasinga ¢e snositi i tro§kove skladiStenja,
odrzavanja, demontae | transporta objekta leasinga koji u vezi s oduzimanjem istoga nastanu u sluéaju neispunjenja ugovomih obveza od
strane primatelja leasinga.

19.2. Na sve dospjele nepodmirene trazbine prema primatelju leasinga PL-u pristo]l pravo cbracunati | naplatiti zakonski odredene zatezne
kamate. PL-u pristojl pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obratun i obradu nepodmirenih dospjelih traZbina, kao | za dostavu
podsjetnika | opomena zaratunatl | naplatiti iznose od: 5,00 EUR za tro3kove podsjetnika, te 15,00 EUR za trofkove svake opomene. Ako je
primatel] leasinga potro8ag, PL Istom ne¢e zarafunati i naplatit navedene iznose tro8kova podsjetnika i ocpomena.

20. VALUTA UGOVORA/VALUTA PLACANJA

20.1. NovZane obveze koje prolziaze iz Ugovora izra¥ene u eurima, Ispunjavaju se platanjem u eurima na dan dospljeta.

21. OCUVANJE VRIVEDNOSTI/PRILAGODBA NAKNADE

21.1. Visina predujma naknade | obroka leasinga podiije2u prilagodbl zbog promjene Ili uvodenja novih poreza, davanja | pristojbi te u slutaju
promjene proplsa, odnosno donodenja odluka ili mjera nadleznih tijela, koja neposredno lli posredno imaju slitni udinak, a ako je ugovorena

promjenjiva naknada za leasing i u siugaju promjene visine referentne kamatne stope sukladno t&. 21.2. ovih Op¢ih uvjeta. Pod navedenim

uvjetima moZe biti promijenjen iznos ukupne naknade za leasing. Visina naknade za leasing je promjenjiva | ako se cljena objekta leasinga

(takoder | bez pripadajucih poreza te drugih davanja) ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga promijeni prije isporuke Istog.

21.2. Ako Je ugovorena promjenjiva naknada za leasing njezina je promjena zavisna od visine tromjesedne referentne kamatne stope vezane
na odnosnu valutu Ugovora (tromjese&ni EURIBOR-a za EUR) vrijedede na referentni dan odnosno predzadnji radni dan kako slijedi: mjeseca
ofujka za referentno razdoblje od 01. svibnja do 31. srpnja, mjeseca lipnja za referentno razdoblje od 01. kolovoza do 31. listopada, mjeseca
rujna za referentno razdoblje od 01. studenog do 31. sijelnja, odnosno mjeseca prosinca za referentno razdoblje od 01. veljate do 30. travnja.

! Prvo uskladivanje iznosa naknade za leasing s visinom referentne kamatne stope uslijedit ée za referentno razdoblje koje stijed] referentno

razdobije u kojem je Ugovor zapo&eo te¢i (€. 8.2. Op¢ih uvjeta), osim ako Ugovor zapotinje teéi u zadnjem mjesecu referentnog razdoblja, u
kojem slutaju ¢e prvo uskladivanje iznosa naknade za jeasing uslijediti po isteku referentnog razdoblja koje slijed! referentno razdoblje u kojem
je Ugovor zapoZeo teéi te se do prvog takvog uskladenja iznosa naknade za leasing primjenjuje pogetna naknada za leasing uglavijena

Ugovorom. Svako daljnje uskladivanje iznosa naknade za leasing ¢e se vrSiti tromjeseno.

21.3. Dode li u slutaju navedenom u t&. 21.1. ovih Opéih uvjeta do povidenja iznosa ukupne naknade za vide od 30%, ugovomim stranama
pristoji pravo Ugovor raskinuti.

22. RASKID/PRIJEVREMEN! PRESTANAK UGOVORA

22.1. PL moZe u svako doba, s trenutaznim utinkom, jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavijes¢éu upuéenom sukladno 12, 4.2. ovih Opcih
uvjeta: ako primatel] leasinga zakasni s placanjem dva uzastopna dosplela obroka naknade za leasing, ukljuZujuél i razmjerne iznose PPMV-a,
ukoliko je Isti propisan za ugovorenu vrstu objekata leasinga, uz te obroke, ako se o objektu leasinga ne brine s pozorno3tu dobrog

gospodarstvenika, ako postupi suprotno odredbi €. 2.6., 2.8. | 2,10, ovih Opéih uvjeta, ako objekt leasinga ne koristi, odrZava ili popravija
sukladno namjenl | ovim Opéim uvjetima, ako PL-u ne omoguéi pregled objekta leasinga u ugovorenom roku, ako primatel] leasinga ne postupi
po nalogu ill opomenl PL-a u vezi s Ispunjenjem njegove dospjele obveze 1z ili u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj toZki
Opéih uvjeta, ako primatelj leasinga il jamac platac ne Ispune bllo koju od obveza iz t&. 4.1. ovih Opéih uvjeta, ako primatel] leasinga ne
postupl sukladno t&. 6.2, Ui 15.1. 1l 15.2. ovih Optih uvjeta, ako se presele u inozemstvo, ako primatelj leasinga ill jamcl platcl daju pogreine

ill neistinite podatke o sebl ill svom financijskom, imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi mogle utjecati na 2akljutenje lli ispunjenje
Ugovora, nadalje ako se protiv primatelja leasinga lli jamca platca pokrene ovrni postupak, postupak likvidacije lii stecajni postupak, postupak
predstetajne nagodbe ili bilo koji postupak sukladno Zakonu o stedaju potroSaZa, ili zbog nedostatka imovine takav postupak bude
obustavljen, lli primatelj leasinga ill jamac platac bude brisan iz sudskog [l drugog odgovarajuéeg registra/evidencije po siuzbeno duZnosti,
ako samo jedan od jamaca plataca umre {li prestane postojati, odnosno ako primatelj leasinga svojim radnjama lli propustima ugrozi pravo

viasniStva ili druga prava | interese PL-a na ili u vezi s objektom leasinga, ako ugovoreno ogranitenje godisnje prijedenih kilometara/sati rada
tijekom samo jednog jednogodisnjeg razdoblja bude prekorateno za Il vise od 10% (deset posto) nego $to su stranke Ugovorom ugovorlle,
kao | ako se po procjeni PL-a promijeni bonitet ili kreditni rejting primatelja leasinga,lii ukoliko radun primatelja leasinga ill jamca platca bude

blokiran nadalfje ako primatelj leasinga na zahtjev PL~a u odredenom roku ne dostavi traZena dodatna sredstva osiguranja traZbina PL-a iz
Ugovora lii u vezi s Ugovorom. PL, nadalje, moZe u svako doba, s trenuta&nim uginkom, jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavije3éu
upuéenom sukladno t&. 4.2. ovih Opéih uvjeta: ako PL utvrdi ill posumnja na moguénost krienja propisa o sprjetavanju pranja novcea |
financiranja terorizma ili odredenih sankcijskih mjera od strane primatelja leasinga/jamca platca ill njihovih povezanih osoba, osobito osoba
pod &ljom kontrolom se nalaze {ll ako je protiv Istih poduzeta istraZna radnja Ili postupak radi primjene sankcljskih mjera od strane nadleZnih
tijela sukladno posebnom propisu, kaa { ako PL utvrdi da postoje indikatori u odnosu na svjesno zaobilaZenje odredenlh sankcljskih mjera ifi bl
PL mogao biti izloZen sankcijskim mjerama; ako primatelj leasinga ill jamac platac ne dostave PL-u svu dokumentaciju koju PL smatra
potrebnom za Ispunjavanje obveza po ZSPNFT ili ne dostave svu dokumentaciju koju PL. smatra potrebnom za ispunjavanje obveza koje
prolzlaze iz sankcljskih mjera ograniavanja (t€.4.4. ovih Optih uvieta), kac | ako je temeljem propisanih mjera dubinske analize ili procjene
rizika od strane PL-a utvr@eno da jo primatel] leasinga Iii jamac platac odnosno osoba pod &jjom kontrolom se nalazi polititki izicZena osoba



sukladno ZSPNFT (isto ukljutuje takoder i &lana uZe obitelji ili osobu za koju je poznato da je bliski suradnik primatelja leasinga iii jamea platca
odnosno osobe pod &jom kontrolom se isti nalazi).
22.2. U slutaju pripajanja, spajanja, podjele ili drugog razloga primatelja leasinga kao pravne osobe, prava | obveze iz ovog Ugovora preuzima
" njegov pravni slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja placanja sukladno odiuci PL-a. U opisanom sluaju, PL pridrZava
pravo raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza | dokumentacije pravnog slijednika, vezano za financijsko i imovinsko stanje istog, PL
procijeni da pravni slijednik ne ispunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja odnosno da iz istog stanja proizlazi da neée biti
sposaban ispunjavati obveze primatelja leasinga iz ifl u svezi 8 Ugovorom. U sluéaju smrti primatelja leasinga, Ugovor se smatra raskinutim
danom saznanja PL-a o nastanku smrinog slutaja no PL pridrZava pravo ustuplti prava | obveze iz Ugovora na nasljednika preminulog
primatelja leasinga uz kumulativno ispunjenje uvieta kako slijedi: da istl u daljnjem roku od roku od 30 dana dostavi PL-u pravomoéno rjeSenje
o nasfjedivanju, da izjavi da preuzima polo2aj | obveze primatelja leasinga iz Ugovora, da sukladno njegovom Imovinskom | financijskom stanfu
temeljem dokumentacije dostavijene od strane primatelja leasinga, PL. procjeni da ¢e isti biti sposoban ispunjavati obveze iz ili u svezi s
Ugovorom te da PL-u dostavi sva traZena sredstva osiguranja platanja.
223, Trenutkom raskida/prijevremenog prestanka Ugovora odjednom dospijevaju na naplatu sve tra2bine PL-a prema primatelju leasinga
iz Ugovora 1 u vezl s Ugovorom. PL ima pravo na naknadu tete koja nastane prijevremenim prestankom/raskidom Ugovora prije dostizanja
ugovorenog trajanja Ugovora (utvrdivanje Stete u okviru obratuna sukladno totkama 25.1,, 25.3., 25.4., 25.5., 25.8., 25.9. . 25.11. ovih Opéih
uvjeta),
22 4. Ako Je Ugovor raskinut zbog kadnjenja s plaéanjem naknade 2a leasing, on ipak ostaje na snazi, ako primatelj leasinga plati du¥ni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priopéen.
22.5. U slutaju prijevremenog prastanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost, ovlaséuje PL da za
potrebe odgovarajuteg knji2enja poreza na dodanu wrijednost, odnosno meduscbnih traZbina | obveza nastalih prijevremenim
prestankom/raskidom Ugovora, provede stomo lzdanog ratuna po Ugovoru | o tome pismeno obavijesti primatelja leasinga. Primatel] leasinga
se obvezuje izvriti suglasno knjizenje te ovieriti stomo predmetnog ratuna. Ukoliko isto propusti, primatelj leasinga je obvezan nadoknadit!
PL-u iznos koji nije mogao povretiti kroz obratun poreza na dodanu vrijednost.
23. VRACANJE OBJEKTA LEASINGA
23.1. Nakon Isteka Ugovora ill u sluéaju raskida i drugog nacina prijevremenog prestanka Ugovora, primatelj leasinga je obvezan objekt
leasinga sa svim pripadnostima (primjerice kljutevima, prometnom dozvolom, servisnom knjizicom, uputama za uporabu, drugim ispravama,
kao | dodatnom opremom ili nadogradnjom objekta leasinga te ostalim pripadnostima) bez odgode vratiti PL-u u neposredni posjed i to u
mjestu i u vrijeme koje odreduje PL. U suprotnom PL-u pristoi pravo bez Ikakvog dafjnjeg preduvjeta jednostranim radnjama oduzet! objekt
leasinga | vratiti ga u svoj neposredni posjed, za kojl sluZaj se primatel] leasinga odri¢e posjedovne zastite | naknade Stete. Primatel] leasinga
je obvezan omogutiti PL-u | od PL-a oviastenim osobama nesmetani pristup nekretnini na ili u kojoj se objekt leasinga nalazi ili preko koje Je
potrebno doél kako bi se do3lo do objekta leasinga. Nakon prestanka Ugovora po bilo kojem osnovu, primatelj leasinga vi3e nije oviaSten
upotrebljavati/koristiti objekt leasinga. Primatelj leasinga cbvezan Je dostaviti PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je motomo vozlio,
potvrdu o stanju broja%a prijedenih kilometara Izdanu od strane oviadtene stanice za tehni¢ki pregled vozila, ne stariju od 30 dana od dana
povrata objekta leasinga. U protivnom PL-u pristoji pravo Istu ishoditi na tro8ak primatelja leasinga.
23.2. Ugovome strane uglavijuju pausalni Iznos troSkova oduzimanja objekta leasinga u visinl od 5% od ukupne nabavne wviijednosti objekta
leasinga, ali ne manje od 500 EUR za motomna vozila preko 3,5t nosivosti odnosno 250 EUR za ostale objekte leasinga uvecano za pripadajuél
PDV odnosno stvami troSak plaéen od strane PL-a punomoéniku oviaStenom za oduzimanje objekta leasinga.
23.3. Ako primatelj ieasinga nakon isteka lli u slutaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora ne odstrani viastite stvari ili opremu sa ili iz
objekta leasinga, ove postaju viasniitvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak il naknadu.
23.4. PL-u pristoji pravo na objektu leasinga, na troSak primatefja leasinga, uspostaviti prijadnje stanje (popravkom &tete ili kvarova,
uklanjanjem ili odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja i oznaka primatelja leasinga, pranjem, &idéenjem, kemijskim &i$éenjem
objekia leaisnga i dr.). U sludaju prijevremenoga prestanka/raskida Ugovora PL takoder pridrZava pravo zaratunati primatelju leasinga
tro3kove skladiStenjaobjekta leasinga.
23.5. U slutaju kasnjenja primatelja [easinga s ispunjenjem obveze na vradanje objekta leasinga (t&. 23.1. ovih Opéih uvjeta) PL pridr2ava
pravo po Istom temelju obratunati | naplatiti od primatelja leasinga ugovornu kaznu u visini mjeseénog obroka leasinga po Ugovoru koji je
posliednji dosplo prije prestanka Ugovora, ukljutujuéi razmjemi iznos PPMV-a sadrZan u tom obroku, ukoliko je Istl propisan za ugovorenu
vrstu objekata leasinga, sve uvetano za pripadajuéi PDV, uz poveéanje navedenog iznosa za najviSe 50% za svakih zapotetlh mjesec dana
zaka$njenja. KoriStenje ovog prava od strane PL-a nema nikakvog utjecaja na ostala prava koja pripadaju PL-u u slufaju zaka3njenja
primatelja leasinga s povratom objekta leasinga.
24, ZAPISNIK O ISPITIVANJU | PREGLEDU
24.1. Primatelj leasinga je obvezan nakon Isteka ili po prijevremenom prestanku/raskidu Ugovora objekt leasinga vratiti PL-u u stanju u kojemu
su sve sastavnice objekta leasinga | opreme te objekt leasinga kao clelina, potpuni | ispravni kao u trenutku isporuke Istog, nadalje u stanju
koje je sigumo za redovnu uporabu | koje odgovara istroSenosti objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom primatelj
leasinga Je obvezan PL-u nadoknaditi tro3kove 1 8tetu procijenjenu po sudskom vjeStaku. Pri povratu, nakon isteka Ugovora, objekt leasinga
povrh toga mora biti u ugovorenom stanju.
24.2. Pri povratu objekta leasinga, sudski vjetak, na tro3ak primatelja leasinga, provodi pregled i ispitivanje objekta leasinga te utvrduje
njegovo stanje | nedostatke, Sto posebice ukljuduje visinu pohabanosti usiljed trodenja uporabom, kao | moguéa olteéenja, o emu sastavija
zapisnik. Pregled | Ispitivanje objekta leasinga provods se utvrdivanjem vizualnog, tehni¢kog, funkcionalnog stanja | nedostataka istog, starosti
objekta leasinga, prijedenih kilometara/radnih sati objekta leasinga, opreme | sl. te sadrze takoder procjenu trodkova uklanjanja oitedenja,
kvarova i druglh nedostataka te dovodenja objektia leasinga u ugovoreno stanje. Primatelju leasinga ée se dostaviti na znanje zapisnik o
provedenom pregledu | ispitivanju, Zapisnik o Ispitivanju i pregledu objekta leasinga slu2i i kao temelj za utvrdivanje vrijednosti objekta leasinga
odnosno vgjednosﬁ ostataka objekta feasinga i u sluaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. Sudskog vjeStaka imenuje PL.
25, OBRACUN
25.1. Nakon Isteka ilf uopée po prijevremenom prestanku/raskidu Ugovora PL ¢e obradunati sve traZbine koje proizlaze iz Ugovora. PL je
ovialten provesti obratun povodom prijevremenog prestanka/raskida Ugovora i prije prodaje objekta leasinga odnosno ostataka objekta
:eas:nga)(ako ostaci objekta leasinga pripadaju PL-u), te Isplate naknade Stete na objektu leasinga (u sluéaju potpune 8tete lli krade objekta
easinga).
25.2. U slutaju redovitog isteka Ugovora primatelju leasinga ¢e se zaratunati traZbine PL-a i to:

« Neplaéene obveze po fakturama za leasing obroke Sto ukljutuje dospjele nepodmirene naknade za leasing, ukfjuéujuéi | razmjerne
iznose PPMV-a ukoliko je Isti propisan za ugovorenu vrstu objekta feasinga uz te obroke naknade za leasing,

= Naknadu za vise prijedene kilometre/radne sate /A%, 25.6. ovih Opéih uvjeta/,

+  Ostale troSkove Sto ukljutuje: tro8kove dovodenja objekta leasinga u ugovoreno stanje lili trodkove dovodenja objekta leasinga u
prijadnje stanje/t. 23.4. 1 24.1. ovih Op¢ih uvjeta/, mogute zatazne kamate, trodkove podsjetnika | opomena (osim ukoliko je primatelj
leasinga potroSat), premije osiguranja, pogonske i druge tro3kove iz t&. 11.1. ovih Op¢ih uvjeta platene od strane PL-a; moguéu
ugovormu kaznu /t&. 23.5. ovih Opéih uvjeta/, moZebitne trolkove oduzimanja objekta leasinga iz t&. 23.2. Opéih uvjeta,; druge
troSkove iz t&. 19. te t&. 23. Opéih uvjeta; kao | moguée tro3kove Lz t&.15.7. i t&. 15.9. Opéih uvjeta;

*  Naknadu za platene trodkove Iz t&. 15.6.1-15.6.4. Opéih uvjeta, ako su iste totke ugovorene;

*  Naknadu za platene troSkove odrZavanja objekta leasinga ukoliko je odr2avanje objekta leasinga dodatno ugovoreno

25.3. U sludaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora 8. 22. ovih Op¢ih uvjeta/ - (osim u sluaju potpune &tete lii krade) PL je oviaiten
primatelju leasinga zaratunatt

»  lznos obratuna kao razliku izmedu raskidne vrijednosti iz . 1.8. ovih Op¢ih uvjeta i postignute prodajne cijene objekta leasinga
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ukoliko je objekt leasinga prodan, odnosno nabavne vrijednosti objekta leasinga iz novog ugovora o leasingu ukoliko je objekt leasinga
dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko Je objekt leasinga zadrZan (i je dan u najam, tada vrijednosti objekta leasinga sukladno
zapisniku o Ispitivanju | pregledu objekta leasinga #&. 24 ovih Op¢ih uvjeta, pri Cemu se objekt leasinga smatra zadrZanim ukollko po
proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od zaprimanja zapisnika o ispitivanju i pregledu objekta leasinga /18.24.2. ovih Optih uvjeta/ Isti nije
prodan. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga je duZan podmiritiosim ukoliko se ostvari pozitivna raziike, tada ée PL postupiti
sukladno t&, 25.7. ovih Opéih uvjeta | lzvriiti povrat moguceg viska sredstavae;

«  Neplatene obveze po fakturama za lsasing obroke &to ukljusuje dospjele nepodmirene naknade za leasing, ukljulujuéi i razmjeme
iznose PPMV-a ukoliko je Isti propisan za ugovorenu vrstu objekta leasinga uz te obroke naknade za leasing;

. Ostale trodkove #to ukljuZuje: trodkove iz t&. 24.2. ovih Opéih uvjeta, tro3kove leZarine | druge troskove prodaje objekta leasinga,
troskove dovodenja objekia leasinga u ugovoreno stanje Uil troSkove dovodenja objekta leasinga u prijadnje stanje/té. 23.4. 124.1. ovih
Opéih uvjeta/, mogude zatezne kamate, trodkove podsjetnika | opomena (osim ukoliko je primatelj leasinga potro3ag), premije
oslguranja, pogonske | druge troBkove iz t&. 11.1. ovih Op¢ih uvjeta placene od strane PL-a; moguéu ugovomnu kaznu A&, 23.5. ovih
Opéih uvjeta/; moZebitne troSkove oduzimanja objekta leasinga iz t&. 23.2. Opéih uvjeta, druge trodkove iz t&. 19, te t&. 23. Opdih
uvjeta; kao | mogute troskove iz t&.15.7. 1 12, 15.9, Opélh uvjeta;

+  Naknadu za pladene trokove iz (&, 15.6.1-15.6.4. Opéih uvjeta, ako su iste totke Optih uvjeta ugovorens;

«  Naknadu za platene tro3kove odr2avanja objekta leasinga ukoliko Je odr2avanje objekta leasinga dodatno ugovoreno;

«  Naknadu tete zbog prijevremenog prestanka ugovora iz t&. 25.11. Op¢ih uvjeta.

25.4. U slutaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora zbog krade objekta leasinga PL je oviadten primatelju leasinga zaratunati

+  [znos obratuna kao raziiku izmedu raskidne vrijednosti [z t&. 1.8. ovih Opéih uvjeta | naknade Stete na objektu leasinga nadoknadene
PL-u od strane osiguratelja, Tako utvrdenu raziiku primatel] leasinga je duZan podmiritl, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada
e PL postupiti sukfadno 1. 25.7. ovih Optih uvjeta i izvrSiti povrat moguéeg viska sredstava.

| +  Neplatene obveze po fakiurama za leasing obroke Sto ukljutuje dospjele nepodmirene naknade za leasing, ukljutujuél | razmjeme

! iznose PPMV-a ukoliko Je isti propisan za ugovorenu vrstu objekta leasinga uz te obroke naknade za leasing;

+  Ostale trodkove 5to ukijuSuje: mogute zatezne kamate, troSkove podsjetnika | opomena (osim ukoliko je primatelj leasinga
potrodag), premije osiguranja, pogonske | druge tro3kove Iz t&. 11.1. ovih Opélh uvjeta platene od strane PL-a; druge tro3kove iz ©.
19. Opéih uvjeta; kao | moguée trofkove 1z t&.15.7. 1 t&. 15.9. Opélh uvjeta;

«  Naknadu za pladene troSkove Iz t&. 15.6.1-15.6.4. Op¢ih uvjeta, ako su Iste toZke Op¢ih uvjeta ugovorene

+  Naknadu za pla¢ene tro3kove odr2avanja objekta leasinga ukoliko je odrZavanje objekta leasinga dodatno ugovoreno.

U slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora zbog potpune Stete objekta feasinga PL Je ovlaSten primatelju leasinga
zaradunati:
«  Iznos obratuna kao razilku lzmedu raskidne vrijednosti iz t&. 1.8. ovih Opéih uvjeta | zbroja naknade Stete na objektu leasinga
i nadoknadene PL u od strane osiguratelja | prodajne cljene ostatka objekta leasinga, ako ostaci objekta leasinga pripadaju PL u. Tako
i utvrdenu razliku primatelj leasinga je duZan podmiriti, osim ukollko se ostvari pozitivna raziika, tada ¢e PL postupiti sukladno t&. 25.7.
ovih Opéih uvjeta | izvrsitl povrat moguceg viska sredstava;

+  Neplaéene obveze po fakturama za leasing obroke Sto ukljutuje dospjele nepodmirene naknade za leasing, ukljuujuci | razmjerne
iznose PPMV-a ukoliko je isti propisan za ugovorenu vrstu objekta leasinga uz te obroke naknade za leasing;

«  Ostale troSkove &to ukljutuje: trodkove iz t2. 24.2. ovih Optih uvjeta, troSkove lezarine | druge tro3kove prodaje ostatka objekta
leasinga moguée 2zatezne kamate, trodkove podsjetnika | opomena {osim ukoliko Je primatel] leasinga potro3at), premije oslguranja,
pogonske | druge trokove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta platene od strane PL-a; moguéu ugovornu kaznu A%, 23.5. ovih Opéih uvjeta/,
moZebltne trofkove oduzimanja objekta leasinga iz t&. 23.2. Optih uvjeta, druge trolkove iz t&. 19. te t2.23. Opéih uvjeta; kao |
mogucée trodkove iz t2.15.7. | t&. 15.9. Opéih uvjeta;

«  Naknadu za platene trofkove iz t&. 15.6.1-15.6.4. Optih uvjeta, ako su iste totke Opéih uvjeta ugovorene

«  Naknadu za pla¢ene troSkove odrZavanja objekta leasinga ukoliko je odrzavanje objekta leasinga dodatno ugovoreno.

255, Za odredivanje dospijeta svih sastavnica raskidne vrijednosti /t&. 1.8, ovih Opéih uvjeta/ mjerodavan je trenutak prestanka/raskida
| Ugovora, a za odredivanje tr2iSne vrijednosti objekta leasinga mjerodavan je trenutak povrata objekta leasinga u neposredni posjed PL-a, osim
u slutaju da primatel] leasinga objekt leasinga do trenutka obratuna PL-u ne vrati u neposredni posjed.
25.6. U sluaju koridtenja objekta leasinga iznad Ugovorom utvrdenog ogranidenja kilometraZe, naknada za vidak prijedenih kilometara
obratunava se u Ugovorom utvrdenoj visini. PL e oviadten uglavijenu naknadu za prekaratenje ugovorene kilometraZe zaratunati kako nakon
Isteka /t&. 25.2. ovih Opéih uvjeta/, tako i za trajanja Ugovora. Zbro] predujma naknade te mjese&nih obroka leasinga obuhvaéenih obraSunom
(uidjudujué! razmjemi iznos PPMV-a sadrZan u obrocima, ukoliko je Isti proplsan za ugovorenu vrstu objekata leasinga) i to kako nepla¢enih
nedospjelih obroka leasinga prethodno umanjenih za marzu PL-a sadrZanu u njlma, tako | neplacenih dospelih obroka leasinga, kao | naknade
i za prekoraZenje ugovorene kitometraze, sve ukljuéujud! pripadajuéi PDV | PPMV, ne moZe iznositi vise od ukupne nabavne vrijednosti objekta
| leasinga s ukfjutenim PDV-om | PPMV-om, ukoliko je Isti propisan 2a ugovorenu vrstu objekata leasinga, tako da se u sluaju dostizanja te
‘ vrijednosti odgovarajuée ograniZava visina naknads za prekoraZenje ugovorene kilometraZe. Manje prijeden kilometri od Ugovorom utvrdenog
godisnjeg ograniZenja ne mogu biti osnov primatelju leasinga ni za kakve zahtjeve prema PL-u. Ukoliko je za objekt leasinga Ugovorom
! utvrdeno godidnje ogranienje broja radnih sati, sve naprijed uglavijeno vrijedi i u slugaju koriitenja objekta leasinga iznad Ugovorom
| utvrdenog godi$njeg ogranitenja broja radnih satl, kao | u slutaju koridtenja objekta leasinga ispod Ugovorom utvrdenog godidnjeg ogranienja
| broja radnih sati.
125.7, Primatelja leasinga &e se o provedenom obratunu izvijestiti obratunskim doplsom te ga pozvati, da moZebitne nepodmirene traZbine
| PL-a podmiri u roku od 7 (sedam) dana od dana izdavanja obratunskog doplsa odnosno obavijestiti primatelja leasinga u istom roku da ée mu
J se IzvrSitl povrat moguéeg viSka sredstava. U sluaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢e primatelju leasinga dostaviti obratunski
dopis najkasnije u roku od 6 (8est) mjeseci od dana zaprimanja zapisnika o Ispitivanju i pregledu objekta leasinga /8.24.2. ovih Op¢ih uvjeta/,
ako Je objekt leasinga vraten u neposredan posjed PL-a, u protivnem, u roku od 12 (dvanaest) mjesecl od dana raskida Ugovora, ukljugujuci i
prijeviemeni prestanak/raskid Ugovora ustijed nastanka potpune tete ili krade objekta leasinga.
25.8. Ako primatel] leasinga objekt leasinga PL-u ne vrati u neposredni posjed slobodan od prava treéih csoba u ugovorenom roku &, 23.1.
ovih Opéih uvjeta/, PL je oviadten obraZun provesti { prije povrata objekta leasinga u svoj neposredni posjed. Isto vrijedi | u sluCaju potpune
Stete na objektu leasinga, ako primatel] leasinga ostatke objekta leasinga slobodne od prava treéih osoba, u slutaju da ostaci objekta leasinga
| pripadaju PL-u, u ugovorenom roku ne vratl PL-u u neposredni posjed. PL je takoder oviaten ugovomu kaznu (t&. 23.5. ovih Opéih uvjeta) u
cijelosti ili djelomice obratunati takoder i naknadno.
25.9. U sluZaju oplsanom u t&. 25.8, ovih Optih uvjeta, a pri obralunu izvrienom sukladno t&. 25.3. ovih Op¢éih uvjeta PL je pri obradunu
oviasten utvrditi, kako objekt Ieasinga nema vrijednosti. Ova odredba se primjenjuje i u sluZaju potpune &tete /t8. 25.4, ovih Optih uvjeta/, ako
ostac] objekta leasinga pripadaju PL-u. .
25.10. U slugaju opisanom u t&. 25.8. ovih Opéih uvjeta, a pri obraunu izvrSenom povodom Isteka Ugovora A&, 25.2. ovih Op¢ih uvjetal PL je
oviaiten primatelju leasinga zaraZunati | Ugovorom uglavijeni ostatak vrijednosti objekta leasinga, uveéan za ostatak iznosa PPMV-a, ukoliko
je Isti propisan za ugovorenu vrstu objekata leasing uz ugovorenu visinu ostatka vrijednosti objekta leasinga.
25.11. PL-u u sluaju prestanka Ugovora raskidom /t&. 22. ovih Op¢ih uvjeta/ pristoji takoder pravo na naknadu Stete i zbog nedostizanja
| uglavijenog trajanja Ugovora u visini od 3% (tri posto) iznosa Ugovora u tom trenutku.
25.12. Tradbine PL-a navedene u obratunu predstavijaju one traZbine, koje su PL-u u trenutku njegovog sastava poznate. PL pridrZava pravo
naknadno zaradunati primatelju leasinga traXbine, koje bi PL-u postale poznate poslije njegovog sastavijanja (primjerice: platene ugovome
kazne, porez na ceslovna motormna vozila, regres od strane PL-a Ispla¢ene naknade &tete, kazne, globe, troSkove odrzavanja objekta leasinga
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popravaka, pristojbe za radio i tefeviziju { sL).

26. SREDSTVA OSIGURANJA

26.1. PL-u pristoji pravo od primatelja leasinga, kao preduvjet za isporuku objekta leasinga, zahtijevati jamstvo jamca platca u smislu vaZeteg
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamca platca | sljedeéa sredstva osiguranja: suglasnost o zapljeni plade i
drugih stalnih primanja, zadu2nice, bjanko zaduZnice izdane sukladno ocdredbama vaZe¢eg Ovrinog zakona sve u sadraju prihvatfjivom PL-u.
26.2. Primatel] leasinga | jamac platac neopozivo oviad¢uju PL, da primljene bjanko zadu3nice, zaduinice odnosno svako drugo sredstvo
osiguranja popuni na bilo koji iznos dospjele traZbine iz ovog Ugovora ili u vezi 5 ovim Ugovorom te se obvezuju, da ¢e na zahtjev PL-a
dostaviti nova sredstva osiguranja plaéanja ($to takoder ukfjutuje: suglasnost o zaplijeni plate | drugth stalnih primanja, zaduZnice, bjanko
zaduZnice Izdane sukladno odredbama vaZedeg Ovrinog zakona) | to u roku od 3 (tri) dana od zahtjeva PL-a, ukollko PL bllo koje sredstvo
osiguranja plaéanja iskoristi, ako predano sredstvo osiguranja platanja prestane vrijediti ili ako se njegova vrijednost smanji, ako se uvede
novo sredstvo osliguranja plaéanja, odnosno ako se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijent bonitet primatelja leasinga lii jamaca plataca.
Posebice primatelj leasinga i jamac platac neopozivo oviaSéuju PL, da u predanim ispravama sam moZ2e odrediti opseg i vrijeme ispunjenja
trazbine. Ne ispune il primatel] leasinga ili jamac platac svoje obveze utvrdene ovom totkom Ugovora u navedenom roku, PL-u tada pristoji
pravo odustati od Ugovora, odnosno raskinuti Ugovor.

28.3. Primatelj leasinga | jamci platci su suglasni, da kao dokaz o visinl bllo koje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom siuZe poslovne
knjige PL-a | ostala dokazna sredstva kojima PL raspolae. Primatelj leasinga | jamac platac su suglasni da PL ima pravo primljene
Instrumente osiguranja plaéanja upotrijebiti | za naplatu drugih dospjelih potraZivanja koja ima prema primatelju leasinga Uill Jamcu platcu, bez
obzira na pravni posao iz kojeg ista proizlaze,

26.4. Ako Je primatelj leasinga obrtnik, isti odgovara za cbveze iz Ugovora | u vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imaovinom.

26.5. U slutaju redovnog isteka Ugovora PL je duZan primatelju leasinga dostaviti kona&ni obratun Ugovora te vratitl instrumente osiguranja i
jam&evinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je primatel] leasinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno
Ugavorom te vratio objekt leasinga u stanju kako je odredeno Ugovorom. U sluéaju prijevrernenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢e primatelju
leasinga | jamcu platcu vratiti predana mu sredstva osiguranja pod uvjetom da su mu namirene sve traZbine iz Ugovora ili u vezl s Ugovorom
odnosno sve traZbine iz totke 26.3., ukljugujuci | vraéanje objekta leasinga, osim ako zbog krade Ili propasti objekt leasinga nije mogute vratiti,
i to najkasnije u roku od 1 (jedne) godine od dana obratuna ugovara, a ako je u sluéaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL temeljem
sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisiinog namirenja svojih dospjelih nepla¢enih traZbina, sredstva osiguranja vratit ée primatelju
leasinga i jamcu platcu najkasnije u roku od 1 (jedne) godine od kada su sva sredstva osiguranja vratena PL-u od strane institucija (sudova,
FINA-e, poslodavca ili drugih tijela) kojima je ista sredstva PL kao ovrSnu ispravu ili osnovu plaéanja dostavio radi namirenja svoje traZbine,
osim ukoliko su iste osnove za pladanje unistene od strane institucija sukladno posebnim propisima.

26.6. Sredstva osiguranja vraéaju se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog primitka ili na nagin utvrden t&. 4.2, ovih Opéih uvjeta. U
sludaju nemoguénosti dostave sredstava osiguranja njihovom lzdavatelju, PL ih je oviaSten ponistiti | unistiti o Eemu sastavija odgovarajuéu
sluZbenu zabiljeSku.

26.7. Ako Je treta osoba ispunila traZbinu PL-a iz ovog Ugovora i u vezi s ovim Ugovorom, PL je oviaSten tre€oj osobi predati sredstva
osiguranja kojima je ta trazbina bila osigurana, te upoznatl istu osobu s obvezom vradanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju
(primatelju leasinga lli jamcu platcu).

27. SUDSKA NADLEZNOST/MJERODAVNO PRAVO

U slutaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske.

28. OSTALE ODREDBE

28.1. Moguta nistetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora ne moZe imati za posljedicu niStetnost ili poniStenje cijelog
Ugovora.

28.2. Ako je objekt leasinga motorno vozilo, isto se registrira na ime odnosno tvitku PL-a. Tro3kove registracije | odjave motomog vozila
podmiruje primatelj leasinga.

28.3. Primatelju leasinga je zabranjeno za vrijame trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga ili postavijati dodatne brave. U
slulaju o¥teéenja brave lli gubitka kijuteva, primatel] leasinga obvezan je uz pisanu punomo¢ PL-a u radionici ovia$teno] za taj objekt leasinga
narugiti bravu odnosno kljuzeve koji odgovaraju dosadasnjem kljutu te o istome Izvijestiti PL. Primatel] teasinga je obvezan izvijestiti PL o
namjeri ugradivanja dodatne opreme il uredaja za 2aititu objekta leasinga te mu predati odgovarajuta sredstva za deblokadu.

28.4. Kod vo2nji u inozemstvo, kao i pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko drZavne granice, primatelj leasinga je obvezan poStivati
tuzemne | inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima, te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe | tete, odnosno
Iste nadoknaduje PL-u, Pogon, upravijanje te dr2anje objekta leasinga u podrugjima 1li drzavama u kojima bl bilo koja prava PL-a, primatelja
leasinga ili treéih osoba iz bilo koje vrste osiguranja objekta leasinga ili u vezi s objektom leasinga bila iskljuena ili ograni¢ena, su zabranjent.
28.5. Zakonske pristojbe | davanja, koja mogu nastati pri prodaji objekta leasinga, oduzet ¢e se od prodajne cijene.

28.6. PL je oviaSten svoj poloZaj davatelja leasinga te prava | obveze iz Ugovora prenijeti na bllo koju osobu po svom izboru, 2ajedno sa
sredstvima osiguranja svoje traZbine iz Ugovora Il u vezi s Ugovorom.

28.7. U slutaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbi ugovornth strana ugovora o leasingu | ovih Op¢ih uvjeta za zakijutenje ugovora o
operativhom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su izmedu ugovornih stranaka uglavijene upisanom obliku.

28.8. Nadleino nadzomo tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financljskih usluga, sa sjedistem u Zagrebu, Ulica Frafjje Ratkog 6.

PRIMATELJ LEASINGA
Primatel] leasinga potpisom potvrduje da je protitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukiju ngcl i om’ Opte uv]
foo!

za zakljuZenje ugovora o
operativnom leasingu PFGH-005/0L-RW. everages
Ulica I»ﬁwa Pintarita

11.12.2023. ivanec Bistgfnski, Grad 2a .9
Nadnevak | mjesto (Petat| potpis SVE Fooo-aEVER)\fEs D.0.0)

1422023, 000 \ O
Nadnevak i mjesto (Petati hirls OPRAVIC BORIS)
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‘ PORSCHE LEASING d.o.0. POR

| Velifiira Skorpika 2

I 7 zozs Y obmrsonn,
lNadnevaklmjesto (Pedat | potpis oviaslgnle osobe PL-a)

PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovatki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski ratun (IBAN): HR6824840081100463261;
Tet ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mait info@porsche.hr
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PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgova&ki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski ratun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tel ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-malt info@porsche.br

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BROJ: 179084
Zaklju&en izmedu PORSCHE LEASING d.0.0., sa slediStem u 10090 Zagreb, Velimira Skorplka 21, mati&ni bro] poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski bro] (OIB): 90275854576, (u daljnjem tekstu: ,PL") i

PRIMATELJ LEASINGA

Ime | prezime/Tvrtka: SVESA FOOD-BEVERAGES D.O.0.

Prebivaliite/sjediste: 10290 ZAPRESIC

Adresa: ULICA [VANA PINTARICA 29

OIB: 16591886058 MBO:

MB (DZS): MBS: 081035129
Sifra kljjenta: 990506

Ime i prezime, svo]stvo zastupnika:
OPRAVIC BORIS, direktor

LATAC
Ime | prezime/Tvrtka: OPRAVIC BORIS
Prebivalldte/sjediite: 10290 ZAPRESIC
Adresa: ULICA IVANA PINTARICA 29
oIB: 22249127951 MBO:
MB (DZS): MBS:
Sifra kijjenta: 990506

Ime | prezime, svojstvo zastupnika:

Primate}j leasinga i jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodaval objekta leasinga
niti dobavija& nisu oviaSteni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opti uvjeti PL-a za zakijuenje ugovora o operativnom leasingu PFGH-005/OL-RW (u daljnjem tekstu: “Opél
uvjeti®) su sastavnl dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu Je uruZen primjerak Opéih uvjeta.

1. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvitka/ime | prezime:  PORSCHE INTER AUTO D.0.0. JANKOMIR AUDI

SjediSte/Prebivalidte: 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD
Adresa: VELIMIRA SKORPIKA 21-23
ole: 67492500921 MBO:
MB (DZS): 1434454 MBS: 080283894
IL OBJEKT LEASINGA ’
Marka, tip, modelopis: AUDI Q3 SB 45 TFSle S tronic S line+
Nov lli rabljen » Rabljen Broj 8asfje = WAUZZZF31P1043072
Vrsta Osobno vozilo Serljski broj
Daturn prve reg!stracije 7.6.2023.
Snaga motora (kW) 110 Stanje brojata kilometara 15574 km
L UGOVORNI UVJETI Iradnih sati 0 h

Vealuta ugovora: EUR
ukupna nabavna

bez PDV-auEUR  PDVuEUR s PDV-om EUR PPMV EUR** Vrjednost EUR

Nabavna vrijednost objekta leasinga 40.647,74 10.161,94 50.809,68 1.180,32 52.000,00
bez PDV-a u EUR PDV u EUR s PDV-om EUR PPMV EUR™ ukupno EUR

Predujam naknade za leasing 4,183,681 1.045,95 5.229,76 5.229,76

Prvi mjeseZni obrok leasinga 523,25 130,81 654,06 11,77+ 665,83

Tro3kovi zakljutenja Ugovora 313,79 78,45 392,24 392,24

Ostatak vrijednosti objekta leasinga u trenutku 14.982,04

isteka uglavijenog trajanja Ugovora

Ostatak iznosa PPMV-a uz ugovorenu visinu 344,84

ostatka vrijednosti

Ukupna naknada za leasing* 45.537,31

Trajanje Ugovora u mjesecima (broj mjese&nih obroka) 60 Godiénje ogranienje prijedenih kitometara u km ** 20000 km

ﬁa%lh sati u h™ Oh
Tarifa VIP PONUDA FIKSNA 03/2023. OL aknada za leasing je: nepromjenjiva

*promjen|iva sukladno odredbama Op¢lh uvjeta.

**za koritenje objekta leasinga iznad ugovorenog godi3njeg ogranitenfa prijedenih kilometara/radnih sati zaratunat ¢e se dodatna naknada u
visini od 0,4% (nula cijelih Eetiri posto) od nabavne wrijednosti objekta leasinga (vrijednost objekta leasinga bez poreza na dodanu vrijednost all s
ukljuenim posebnim porezom na motorna vozila, ako se isti cbratunava sukladno posebnom zakonu) za svaklh zapoZetih 1.000 kilometara
odnosno svakih 200 radnih sati iznad Ugovorom utvrdenog godidnjeg ogranitenja. Postotak prekoratenja godidnje kilometraZe odnosno radnih
sati iznad kojeg je PL oviasten Ugovor raskinuti (1&. 22.1. Op¢ih uvjeta) iznosi 10% (slovima: deset posto).

**PPMV- posebnl porez na motorna vozila; u tekstu Ugovora takoder: PPMV, ne podlijeZe placanju poreza na dodanu vrijednost.; ukljutuje se u
izratun, ako se obratunava sukladno Zakonu o posebnom porezu na motoma vozila; PPMV se ne obratunava na predujam naknade za leasing,
nitl je sastavnica pri njegovom Izralunuy;

**** Razmjerni iznos PPMV-a uz prvi mjese&ni obrok leasinga;

*+*** Ukupni Iznos prvog mjeseénog obroka = iznos obroka + PDV + razmjernl iznos PPMV-a uz prvi mjese&ni obrok leasinga;
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s+++ Ukoliko Jo Ugovor odobren i zakljuSen uz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenje dijela premile punog kasko osiguranja
objekta leasinga s Porsche Versicherungs Aktiengesellschaft PodruZnica Zagreb za oslguranje, OIB: 03432773181, Zagreb, V.Skorplka 21
(dalje: Osiguratel]) u lznosu od 130,00 EUR, a Isti e prijeviemeno prestao unutar viemenskog Intervala od 12 mjeseci ratunaju¢l od pocetka
njegovog tijeka, PL Ima pravo primatelju leasinga obraZunati | naplatiti cljelokupan iznos tako platenog dijela premije kasko osiguranja od 130,00
EUR Osiguratelju temeljem pristupa dugu.
|

IV. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE MJESECNE NAKNADE:
Primjena odredaba t&. 15.6.1. do 15.6.4. Uvjeta se:

- d odnosu na osiguranje se: 2) ne ugovara
- lf odnosu na registraciju se: 2) ne ugovara
- U odnosu na porez na cestovna motoma vozita (PCMV) se: 2) ne ugovara

PRIMATELJ LEASINGA
Primate}] leasinga potpisom potvrduje da je proéitao | prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuujudi | Opée uvjete PL-a za zakljuenje ugovora o
operativnom leasingu PFGH-005/0L-RW te EzriElto potvrduje da mu je urugen primjerak Pravilnika o naknadama dru3tva Porsche leasing d.o.o.
na ugovore o financijskom | ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravilnik) u obfiku pisanog pregleda naknada te je Isti upoznat sa svim
vrstama | visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada, ostalih naknada, tro3kovima | izdatcima za koje ga PL moZe teretiti u trenutku
skiapanja Ugovora odnosno tijekom njegova trajanja, Primatel| leasinga prima na znanje da Je Pravilnk primjenjiv na ugovor o leasingu od
trenutka zakljuZenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje
se odredena naknada umanjule, na konkretan ugovor o leasingu ¢e biti primjenjiv izmijenjeni Pravitnik po kojem ¢e Se umanjena naknada
obradunatl u tako utvrdenom smanjenom lznosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupl izmjena Pravilnika tenfeljem koje Je odredena
naknada ukinuta u odnosu na Pravilnlk koji je bio vifjedeéi u trenutku zakljutenja ugovora o leasingu, na konkretan U
primijeniti izmijenjeni Pravilnik te se ista naknada neée obraunat! u odnosu na konkretan ugovor o leasingu. Ako u
leasingu nastup! izmjena Pravilnika temeljem koje je uvedena nova naknada lll se postojeéa naknada uveca, na konkre
biti primjenjiv Praviink kojl Je vrijedio u trenutku zakljuSenja ugovora o leasingu, a nova naknada ill uvetana nakng
primatelju leasinga. O izmjenl Pravilnika PL ¢e obavijestiti primatelja leasinga dostavom obavijesti na ratunu za naknag

web stranice. '~ ivod-beverages tkg
28.02.2024 Ulica Ivana Pintarida 26
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PORSCHE LEASING d.o.0.
27 - 20

| Nadnevak I mjesto

(Petati p;tp’{ovlaétﬁé osobe PL-a)
-1ZJAVA-
Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upaznat, te da sam na to izritito upozoren, da je ugovaranje promjenjive
nzknade za leasing, ako je ugovorena, povezano s dodatnim rizicima, a posebno s nastavno navedenim rizicima:
1. Rizik promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing: referentna kamatna stopa na odnosnu valutu ugovora ima
utjecaja na visinu naknade za {gasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing; nitko danas ne mozZe znatl, kako ée se moguéi trenutni

dobitak na kamatama razvijat! f buduénosti.
2. Poveéani ukupni riziic iz dfjsadadnjeg kretanja referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne moZe se donijeti nikakav za Judak

o njlhovom kretanju u budu
Ovime izavijujem, kako mi i
 SVESA food-beverages/d.b.d.

Ulica Ivana Pintarica
e 2

Ivanec Bistranski, Gr{\
Petat i poths |

Petat | potpls
Primatetja leasinga SYEBA Jjamca OPRAVIC BQRIS

. FOOD-BEVERAGES D\}.0.
PFGH-005/0L-RW Bro] ugovora: 179084 2

b

, da Je ugovaranje promjenjive naknade za leasing povezano s velikim rizicima.

~
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BJANKO ZADUZNICA

Doth =75.000,00 EUR(slovima: scdamdesetpettisuéa  cura)

DuZnik:th Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SVESA FOOD-BEVERAGES D.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa: IVANEC BISTRANSK! (Grad Zapredi¢), ULICA [IVANA PINTARICA 29

OIB: 16591886058

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine u iznosu od ZUR (slovima:

cura)

sa zatcznom kamatom na (aj iznos koja tete od do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raluni kod banaka te da se noveana sredstva s tih raluna, u skladu s izjavom sadranom u
ovoj ispravi, izravno s raluna isplatc vjerovniku:

‘T'vrtka ili skrac¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.0.

Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Vetimirs Skorpika 21

OIB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ralunu i
prenosi na ovrhovoditelja, -~ - e == -mccmcmmccee e iae ittt ettt e el
Ovu bjanko zadu?nicu s naknadno upisanim iznosom tra’bine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s utincima dostave sudskog rjcScnja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporuéenom podtanskom podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po ratunu i prenosi se na vjerovnika po protcku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svejem
sadrzaju i obliku jsta s izjavom duZnika, =< cccc-c s rcem it ettt et e e ae
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava koja je po 1oj ispravi imao vjerovnik. - == === e accnannn-
Na temelju ove bjanko zaduimice i dodatnih isprava uz gju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na natin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamacaplataca, e - --c-cc-cc-cecmmece e ctctnetacccsceccaeccceeccaes et e e
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée slu€aju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ce
obavijestiti 0 tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu jezahtjev predati. « === c e cecccccn o ionans
Ova bjanko xzaduZnica ima svojstvo ovrinc isprave na temclju koje se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe, == == s e e e cmmmmamcacc s e e e ee et ce e
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traibine koji je
manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada jc potvrdena kod javnog biljeznika te

SVESA food-beverages d.o.0.
Ulica Ivana Pintari¢a 29
Ivanec Bistranski, Grad 2apredié

Mjesto i datum izdavanja®:

Zz/—)@;wg 2.04.202%.

Napomena: 1zos tradbing upisuje se brojkom i rijedima. Ostuli brojevi i datumi upisuju s¢ sumo brojkom, Roaan ime § datum rodenji s¢ ne upisuju. Prazns imjesta u
tekstu nijc patrebno popuniti ertama, osim ako se nataze unutar reéenice

! Mn2e e upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 26.000,00 EUR, Jdo 75.000.00 EUR ili do 150.000,00 EUR

* Zatezne kanate mogu tedi mjraije od dana izdavanja ove zadulnice

Pudatke pod 1., 2. i 6. popunjava dulnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a pudatke pod 8. mo2e popuniti duZnik prigudom izdavunja ove zadulnice, a mole
naknadpo i vjerovnik
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R PIABC: - = = - = m e e e e e e e e et

Tvrtka ili skraéena tvrtka/nazivfime i prezime: BORIS OPRAVIC

SjediStc/mjesto i adresa: IVANEC BISTRANSKI, ZAPRESIC, ULICA IVANA PINTARICA 29
OlB: 22249127951

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tratbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novtana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate Vierovaiku, = - - - - e oo e il e

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamnca plat

Z4 e, ©2.01 1924

JBmMAC Platac: = = - o m e e e e e i ieiemeee e .

Tvrika ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se
noviana sredstva s tih raluna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zadu’mici, izravno s raduna
ISPIALE VJeIOVRIKU. = = ¢ o o e e e e e e o e e e eeeeeememmmnnn

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

JamAC PIatAC: - - - o m o e e e e meemece--

Tvrika ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
noviana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s ratuna
I5plate VJErovIIKU. = = o - e e e o e e e e e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomenc:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Vesna Kelecié¢
Zagreb, Zagrebacka avenija 104

Poslovni broj: OV-12/2024

Ja, javni biljeZnik Vesna Keleci¢, Zagreb, Zagrebacka avenija 104, potvrdujem da su stranke:

SVESA food-beverages d.o.0., MBS 081035129, OIB 16591886058, Ivanec Bistranski, ULICA
IVANA PINTARICA 29, zastupano po direktoru BORIS OPRAVIC, OIB 22249127951, IVANEC
BISTRANSKI, ZAPRESIC, ULICA IVANA PINTARICA 29, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 115140317 PP Zapre3i¢, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni¢kim putem na dananji dan, kac duznik,

BORIS OPRAVIC, OIB 22249127951, IVANEC BISTRANSKI, ZAPRESIC, ULICA IVANA
PINTARICA 29, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br., 115140317 PP
Zapresié, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanke zaduznica izdana na iznos do 75.000,00 EUR
(sedamdesetpet tisuca eura) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
.ovrsnom postupku u iznosu od 53,00 eur uveéana za PDV u iznosp.e 3

Zagreb, 02.01.2024.
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BJANKO ZADUZNICA

Dot =75.000,00 EUR(slovima: sedamdesetpettisuca eura)

DuZznik:® Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SVESA FOOD-BEVERAGES D.0.0.

Sjedistehmyests { adresa; IVANEC BISTRANSKI (Grad Zapresi¢y, ULICA IVANA PINTARICA 29

OIB: 16591886058

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od ) SUR (slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja te¢e od @ do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi rafuni kod banaka te da se novana sredstva s tih rafuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku®:

Tvitka ill skrdéend Gitkd/daziviime | predme; PORSCHE LEASING d.o.o.

Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 21
OIB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja, -« ==« s - mmeececcm i i s s st s m i e s s n e
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s uincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporutenom podtanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave ko_)a je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. - - - --~=----------e-cccmccmciiiciiicn e r e s
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slugaju stje€u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. - - -~ -~ecccaoo---
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamacaplataca. - - - -cecceemmmetecm e e oo ccccccc e e miec e oo
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako pjegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sluGaju Agencija naznatiti na toj bjanko zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu jezahtjev predati. - === === -veccecrcaccoaaana -
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. - - - - -c - - s e m e me e e e ceaae e
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadraja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je
manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te
podatke 0 Vjerovniku. = === c s e e mc e e camesenmceectcc e e
Du2?nik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon pofvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.

e
Mjesto i datum izdavanja®: Potpis duznika SvesA fOOd-beverages d.o.6.

1 : Ulica Ivana Pintarica 29
Ziopen M 9% 1028,

) Wanec Bistranski, Grad Zapresit
Napomcna: Iznos tra%bine upisujc sc brojkom i rijetima Ostali brojevi i datumi upisuju s¢ samo brojkom. Rodeno ime i da
tekstu nije potrebno poptmm crtama, osim ako se nalaze unutar reéenice
fMode se upisati: do 1.000,00EUR, do £.000,00EUR, do 10.060,00 £UR, do 96.000,00EUR, do 75.000,00-EUR ili' do 154 g1
¢ Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vjerovaik, a podatke pod 5. mo2e popuniti duZnik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a mo2e
naknadno i vjerovnik

v

fodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u




®

Obrazac bjanko zadu#nice - stranica 2

JAHTAC PIALHE: = = == = == == === m==mee--es-essccose-esmuseccscosos-ssssosceososssooocoossss

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: BORIS OPRAVIC

Sjediste/mjesto i adresa: IVANEC BISTRANSKI, ZAPRESIC, ULICA IVANA PINTARICA 29

OIB: 22249127951

DAJE SUGLASNOST

naka te da se
ravno s rauna

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod b
novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici,
isplate vjerovniku, - == === - =---srecesscc-sssmecomemmono o sm s m o s

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zﬁeﬂzg/ M0¢. 12y -

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trabine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
noviana sredstva s tih raiuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna
isplate Vjerovniku, = = === = == oe-escmmmoesoccco s m oS s oS o m s m ST n T

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

QIB:

DAJE SUGLASNOST ) kY

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zadufnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate Vjerovaiku. = = === < cecmsemseemmanoocommecammm oo o s oo oS o s m s s E T E T

Mjesto i datum izdavapja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Vesna Kelegi¢.
Zagreb, Zagrebacka avenija 104

Poslovni broj: OV-3885/2024
Ja, javni biljeZnik Vesna Keleci¢, Zagreb, Zagrebacka avenija 104, potvrdujem da su stranke:

SVESA food-beverages d.0.0.,, MBS 081035129, OIB 16591886058, Ivanec Bistranski, ULICA
IVANA PINTARICA 29, zastupano po direktoru BORIS OPRAVIC, OIB 22249127951, IVANEC
BISTRANSKI, ZAPRESIC, ULICA IVANA PINTARICA 29, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 115140317 PP Zapre3i¢, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni€kim putem na dana3nji dan, kao duznik,

BORIS OPRAVIC, OIB 22249127951, IVANEC BISTRANSKI, ZAPRESIC, ULICA IVANA
PINTARICA 29, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115140317 PP
Zapresi¢, kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduinica izdana na iznos do 75.000,00 EUR
(sedamdesetpet tisuca eura) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadriaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZniZkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaraCunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeinika u
ovrinom postupku u iznosu od 53,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 13,25 eur.

Zagreb, 11.04.2024,
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Napomena:

€.3.1 SVESA I'OOD-BEVERAGEZ D.0.0.

¢.3.2 . ‘ '

€.3.9 VLICA IVANA PINTARICA I8 -
IVAKEC BISTRAKCKI

OIB 16591866058 - '

Dopuna kazala: . '
D.2 Varijanta/tzvedbs

(16) Vreta vozila

17027658

PR R e )

2. Datum ovjere

3 Republlka

:0 24;
Promew@oiu;\a)pédu&'
08.01.2025. / :

" Hrvatska

(). 90275854576

Prometna dozvola vrijedi do:
M. MP.
3. Datum ovjere: 4. Datum ovjere:
Prometna dozvola vrijedi do: Promeina dozvola vrijedi do:
M.P. M.P.
5. Datum ovjare: 8. Datum ovjere:
Prometna dozvola vrijedi do: Prometna dozvola vrijedi do:
M.P. .- M.P,
7. Datum ovjere: 8. Datum ovjere:
Prometna dozvola vrijedi do: Prometna dozvola vrijedi do:
M.P. M.P.

& 60692/10

17027658

PROMETNA DOZVOLA
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i 09.01. 2024
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* Tegovatki naziv

* Datum registracije reg. oznakom pod A

* Broj sjedstih mjesta .

- Emisija CQ, {g/km} LB
_ Ekologka kalagod;a vozila

. srqpogonskmosovlna o

. D-menzn;o pneumauka I
© Jedinstvena oznaka models (J

M8
* Tip, Model

Registracijska oznaka vozila | *,
U promelu od

Podaci 0 viasniku vozila
Podaci 0 kansniky vonla
Marka

Homologacusla tip

Broj fasije - o
Tehm(:ka najveca dopuslena masa
Najveca dopuitena masa fkg): .~
Masa praznog vozita {kg) HER
Vazenje promeine dozvole i

Kategorija vozila

Broj tipnog odobren;a

Broj osovina

Zspremina molora [cm’]
Snaga motora (kW]

Vista goriva ili lzvora snage .
Nazivna brzina vnme motora [olmtn]
Boja vozila
Omjer snage mase {samoza wmolocnkle) [kW/kg

Broj siajacih miesta
Naijveca brzina km/h) :
Stacionamna buka |dB] e .
Brzina vrtnje motora kod mjerepja stac. buke fa/min}-.. .

018 viasnika vozila

Obik karosenje . @~
Namjena :

Datum prve regnsuacl]e 4 RH
Dopudtena noswost (kg]
Duljina fmm] . .

Sinna {mm]

Visina [mm]

Dodatne dimenzije pneumahha BN
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